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Zadnje vesti 
gorkeje kot včeraj z naj-
temperaturo 84 stopinj, 

^jnižjo 55, j e  napovedano za 
"^es. Za zapad od Ohio je  na­
povedano deževno vreme. Morda 

žoblači popoldne tndi v Cle-
®̂landu in v okolici in j e  napove-

na večer'dež. 

^fcdsednikn Eisenhowerju so 
dovolili, da se bavi s 

MitiČnuni vprašanji eno uro na 
Včerajšnja konferenca Ei-

®enhower-DuUes j e  trajala 25 
''"lut. Danes ga obišče brat Mil-

® Eisenhower. 

^ lan je  tudi predsednik za-
J^o-nemške vlade Konrad 

enauer. Najprvo j e  bilo jav-
da je  Adenauer dobil 

/7® vročino. Po petih dneh so 
javili, da ima Adenauer pra-

® pljučnico. Ta vest j e  nemško 
^ost zelo razburila, bila pa je 
rolažena ko so zdravniki ja-
• da je Adenauer krizo pre-
ш gre njegovo zdravstveno 

na bolje. 

V delavskem gibanju gre za 
Važna dogodka, ki se odigra-đva 

Vata v St. Louisu, Mo., in New 
k, Indiani. V St. Louisu so 

_ ^^vki  vozniki avtobusov in 
jjJ®® ̂ leznice. Govemer se je  
dol " krajevnega zakona, ki 

da v slučaju stavke jav-
V prevzame taka pre-

sredstva, če j e  v nevar-
tni* interes in zdravje, 
âhk ^ vodijo take stavke, so 

ЈЦ ® ^znovane z denanuH îtaĵ -
na dan. Unija 

g '  _ je za danes dopoldne ob 
s t a ^  ®^icala članstvo na se-

ek in glasovanje. Priporoča 
yj v. ^ иа delo, obenem pa je 
УЦц -̂ *̂̂ test zoper sklep go-

New Castle-u, Indiani, se 
Podjetjih Perfect Circle 

Vsa^ .̂ ^ '̂jetno delo obnovilo, 
hoči* bodo šli na delo, ki 

^®lati. Vojaštvo se še 
Str Aahaja na licu mesta. 
$ll ^ S a  vzdrževanja pa so 

'ТК) na dan. 

Iranu, je narod-
Pfj^t^P^čina danes sklenila, da 

P' k zvezi Turčijarirak. 
Dg oh vojaški namen skup-
Hg I^Wbe pa v okviru zapad-

'®ka. Praktično j e  Iran v 
je y bloku. Ta sklep Irana 

ker se je  v zadnjem 
»ft,, ^ prijateljstvo Irana pote-

^ Sovjetska zveza. 

Ohio, j e  bil ob-
ker • ^ snnrt Samuel Tannyhill, 
|(Q ^/%ori l  hotelsko uslužben-
Sogin Bradford. Porota je 

spoznala Samuela kri-
tajj^ in ni predlagala upo-

okolnostih, da bi 
коЈц, ^obil dosmrtno ječo. Ob 

^ '^^Prave je  Samuel pri-
for^ ^ j® bHa pokojna Brad-
kje,. . priča v restavraciji, 
in Samuel napravil vlom 

$85 iz blagajne. Po­
da p *^ ford  mu j e  zagrozila, 
bo Bjegovo sestro, kateri 
spravil P®̂ s® j® Samuel 

Oad njo in jo umoril. 
^*^Pla, ki j e  bilo naj-

^rookside parku, vlada 

Amerika in Sovjetska zveza: 
Močni se pogaja z močnimi t 

WASHINGTON, 11. oktobra—Ameriški  državni  taj­
n ik  John  Foster Dulles j e  n a  občnem zboru Amer ican  
Legion, k i  se j e  v rš i l  v Miami, Florida, označil ameriško 
zunanjo  politiko d o  Sovjetske zveze. Vsebina n j e g o v i h  iz­
j a v  j e  b i la  ta, d a  A m e r i k a  pozdrav l ja  d u h  spravlj ivosti,  
" d u h  Ženeve," d a  p a  so zadn je  s k u š n j e  p o  drug i  svetovni  
v o j n i  pokazale, d a  j e  zunanja  politika uspešna l e  tedaj,  
kadar s e  neka država zaveda, d a  j e  močna i n  pr iprav l jena  
n a  obrambo. 

Tajnik Dulles se j e  pečal s po-t 
ložajem, ki j e  nastal po drugi 
svetovni vojni, ko. se je Amerika 
hitro razoroževala, druge države 
hitro oboroževale. Slučaj se ne 
sme več ponoviti. 

* 

Demokratski senator Spark-
man iz Alabame j e  bil pri volit­
vah v letu 1952 demokratski 
podpredsedniški kandidat. Sena­
tor Sparkman j e  znan kot tak, ki 
se zanima za ameriško zunanjo 
politiko. Te dni se je  vrnil iz 
Sovjetske zveze, k jer  j e  bil na 
obisku. Bil je  tudi v drugih ko­
munističnih državah. Radi nje­
govega ugleda v ameriškem po­
litičnem življenju so ga ob po-
vratku obsuli zastopniki tiska, 
radia in televizije in so bile po­
litične izjave senatorja Spark-
mana tele: 

V Sovjetski zvezi j e  tudi med 
ljudstvom začutil duh soživlje-
nja, sodelovanja spravljivosti. 
Njemu in drugim ameriškim se­
natorjem in poslancem niso sov­
jetske oblasti delale nobenih te­
žav pri potovanju, pri fotografi­
ranju, razumljivo samo ob sebi 
pa j e  bilo, da jih niso pustili k 
vojaškim obrambnim objektom. 
Sparkman je  povdaril, da j e  sov­
jetsko ljudstvo dobro hranjeno, 
da ni nikjer opazil kakih znakov 
upora zoper sedanji režim. 
Sparkman je  nadalje povdaril, 
da je  za "duh Ženeve" za sodelo­
vanje, pomirjevalno politiko, da 
pa se v Ameriki z obrambnim 
delom nadaljuje. Kar je  Amerika 
pridobila na varnosti v zadnjih 
osmih letih, mora tudi ohraniti. 

Notranjepolitično vzeto se je  
senator Sparkman zavzel za Ad-
laia Stevensona, o katerem je 
prepričan, da bo kot predsedni­
ški kandidat v letu 1956 tudi 
zmagal. 

Poliu bomo le kos! 
WASHINGTON, 11. oktobra 

—Cepivo zdravnika Salka zoper 
polio se je definitivno obneslo, 
je  zdravo, je  učinkovito. Okrog 
deset milijonov ameriške mladi­
ne v starosti od pet do devetih 
let je  dobilo eno ali dve injek­
ciji. Zdravstvene oblasti so se vr­
gle na vprašanje, k je  je  razsajal 
polio in koliko otrok j e  bilo pri­
zadetih po poliu, pa so popre je  
že dobili cepivo zdravnika Salka. 
Uradno so ugotovili, ko so pre­
iskali slučaje sedem milijonov 
cepljenih otrok, da je  med temi 
milijoni otrok bilo le 717 otrok, 
katere j e  na novo napadel polio. 
Osrednja zdravstvena oblast v 
Washingtonu je  izvršila splošni 
pregled o stanju polia v republi­
ki. Poročilo pravi, da se lahko z 
zadovoljstvom ugotavlja, da po­
lio pojenjuje, na  drugi strani pa 
ista oblast javlja, da se cepivo, 
ki je nastopilo svojo zmagovito 
pot pod voasftvom zdravniki Sal­
ka, v kemičnih laboratorijih še 
izboljšuje. 

GLASBENA MATICA 
poda opero 

RIG O L E T T O" 
* ^EDEUO, 6. NOV. 1955 

ob 3:30 uri 
SLOV. NAR. DOMU, 

^ St. Clair A v e .  

*1.50. $2.00. $3.00 
reservlrani 

1 —  
Redna seja 

Redna seja društva Collin-
woodske Slovenke št. 22 S.D.Z. 
se vrši nocoj, v sredo zvečer, ob 
7.30 uri v Slov. domu na Holmes 
Ave. Članice se vabi, da se j e  go­
tovo udeleže. 

Išče strica 
- Rose Oražem bi rada zvedela 

za svojega strica John Križman, 
ki j e  brat njene matere Francke 
Oražem. Doma je  iz Tuble pri 
Kozini na Primorskem. Zadnjič 
se je  o njem slišalo leta 1910, in 
njegov zadnji znani naslov je bil: 
Rt. 1, Box 5, Nokomis, 111. Morda 
sedaj biva k je  v Clevelandu. Če 
sam to čita, ali pa če kdo ve k a j  
o njem, je prošen, da sporoči na 
Mr. Joe Skočaj, 1034 E. 171 St., 
ali na j  pokliče IV 1-0093. 

še vedno negotovost. K a j  je  
ozadje? Poleg trupla so našli 
nekaj papirjev, iz kateirh bi iz­
hajalo, da gre za neko 18-letno 
Helen Carlin, doma iz Charles-
towna, W. Va. 

V političnem ozini j e  važno 
potovanje demokratskega prva­
ka DeSabijo iz New Yorka, ki j e  
odšel v Califomijo, da tam a ^ -
tira za Averilla Harrimana kot 
demokratskega predsedniškega 
kandidata. 

STANJE POLIA 
Clevelandska mestna bolnica 

j e  sprejela dva nova bolnika, ka­
tera je napadel polio. Gre za ne­
kega 29 letnga moža iz Loraina 
in triletnega dečka iz Mentor-
on-the-Lake. Število slučajev po­
lia v letošnjem letu, v kolikor gre 
za zdravljenje v clevelandskem 
območju, je  v letošnjem letu na­
raslo na 220, lansko leto ob istem 
času pa jih j e  bilo 415. Uprava 
bolnice trdi, da je  polio očividno 
v upadanju in da ima cepivo Sal­
ka brez dvoma dobre posledice. 
V kratkem se prične po šolah v 
Clevelandu prvo in drugo, ne pa 
tretje cepljenje s cepivom Salka 
zoper polio. Na vrsti je mladina 
v starosti pet do devet let. 

KDO JE UMORJENA? 
Identiteta umorjene 18 do 30 

letne ženske, ki j e  bila najdena 
v Brookside Parku, š e  vedno ni 
ugotovljena. Clevelandska poli­
cija pravi, da ni našla na truplu 
nobenih znakov nasilnosti in se 
ne more trditi, da bi bila umorje­
na. To je  vse!  

Poroka 
Mr. in Mrs. Joseph Mramor iz 

6618 Schaefer Ave. naznanjata, 
da se bosta v soboto, 15. oktobra 
poročila njuna hčerka Florence 
in Mr. George Spinner. Poroka 
bo ob 9. uri zjutraj  v cerkvi sv, 
Vida. Sorodniki in prijatelji so 
vabljeni k poročnim obredom. 
Novoporočencema čestitamo in 
jima želimo vse najboljše v za­
konskem življenju. 

Dober pridelek 
Mr. Matt Rihtar je  na svojem 

zemljišču na Bishop in Highland 
Rd. pridno obdelaval vrt  in zda; i 
na jesen j e  kar ponosen na svo; 
pridelek. Pravi, da ima vodno 
bučo, ki tehta 26% funta, bu­
čo "cantaloupe" štiri in pol fun 
ta in korenje, ki j e  dolgo 12 in-
čev. 

DRŽAVLJAN—DA; 
PREDSEDNIK PA NE? 

Christian Herter j e  star 
60 let in j e  governer države 
Massachusetts. Herter j e  bil 
deset let poslanec v ameri­
ški spodnji zbornici, k jer  je  
bil med onimi, ki so najbolj 
podipirali Marshallov plan 
za pomoč tujini. Verjetno ga 
je on v potankostih tudi iz­
delal. 

Christian Herter je  prija­
tel j  Eisenhower ja. Ce bi Ei­
senhower ne kandidiral, bi 
prišel morda tudi Herter v 
poštev kot predsedniški 
kandidat. Pa nastane dru­
žinsko in državljansko vpra­
šanje, vse v zvezi z ameri­
ško ustavo: 

Starši Herterja so študi­
rali v Franciji, ko se j e  ro­
dil. Starši so bili razumljivo 
Amerikanci. Toda ameriška 
ustava pravi, da mora biti 
le tisti Amerikanec pred­
sednik republike, ki j e  rojen 
tu v Ameriki, ali na ameri­
ških ladjah, ali v ameriških 
poslopjih v tujini. Ali sploh 
more Herter kandidirati? 
On sam ne ve in j e  izrazil 
željo, da n a j  vrhovno sodi­
šče že enkrat reši to vpra­
šanje. 

Po srednji poti! 
WASHINGTON, 11. oktobra 

—Ko j e  šlo za nastavitev fede­
ralnega uradništva, so se tako 
republikanci, kakor demokratje 
vedno potegovali za strankarski 
princip, da n a j  se nastavijo 
uradniki političnega prepričanja, 
kakršna pač je  politična orienta­
cija kandidata in stranke na vla­
di. Ko gre za volilno leto 1956, in 
Eisenhower je  s tem letom tudi 
računal, j e  hotel izbiti dno sodu 
politične propagande, češ, da je  
republikanska administracija 
nastavljala le republikance, pa 
bi to dejstvo demokratje v volil­
nem boju lahko izrabili. Eisen­
hower je tudi napovedal štednjo 
pri federalni upravi. Politika pa 
gre svoja pota. Za časa njego­
ve administracije je  bilo na novo 
nameščenih 60,000 federalnih 
uradnikov, pa nekako po sredini 
—polovica demokratov in polo­
vica republikancev. Volici v le­
tu 1956 si z vprašanjem federal­
nega uradništva ne bodo belili 
glave. , 

DOBRI Ш 1  v GOSPODARSTVU SO NAPOVEDANI; 
NI PODLAGE, DA BI SE BALI INFLACIJE 

VEDNO VEC DELA, PA TUDI 
VEC ZASLUŽKA 
WASHINGTON, 11. oktobra—Arthur  Burns j e  g lavni  

gospodarski svetovalec predsednika Eisenhower j a. Oglasil 
se  j e  tudi  k vprašan ju  ali bolezen Eisenhower]a, sploh ose­
b a  Eisenhower j a kot  taka, lahko odločilno v p l i v a  n a  ame­
riško gospodarstvo. A r t h u r  Burns  pravi,  d a  n i  nobenega 
strahu, n a  drugi  strani, da  j e  ameriško gospodarstvo zdra­
vo. V kolikor gre  za d v i g  cen pr i  nekaterih artiklih, zviša­
n j e  cen n i  splošni gospodarski pojav.  D a j a n j e  kredita i n  
j e m a n j e  posojil, j e  enako zdravo. Poslovni svet  prosperira 
k l j u b  temu, da  j e  federalna v lada  zmanjšala s v o j e  izdatke. 
Zaloge niso nakopičene preko mere. Prosperitete so de­
ležni  široki sloji.  Svetovna trgovina se razširja. V A m e r i k i  
p a  ostane bolna rana, t a  j e  vprašanje  ameriških farmar­
j e v  i n  n j i h  dohodkov. » 

* •" i 
Federalna vlada je  izdala pre­

gled o splošnem gospodarskem 
stanju v Ameriki. Najnovejši 
podatki kažejo, da je  nameščenih 
65,500,000 ljudi. Z drugimi be­
sedami, 2,500,000 več kot pa je 
bil to slučaj v septembru 1954. 

Ko gre za vprašanje brezpo­
selnosti, se računa s številko 2,-
200,000 kot takih, ki so nezapo-
selni. Med tem številom pa je 
večina takih, ki imajo osebno ve­
činoma vsled starosti ovire, da 
se sploh zaposlijo. Med nezapo­
slene štejemo tudi tiste, ki so le 
delno zaposleni, pa tudi tiste, ki 
že po svoji naravi radi spremi­
njajo mesto, zaposlenja, pa jih v 
slučaju iskanja druge službe 
uvrstimo med nezaposlene. Z 
drugim izrazom bi to skupino 
ljudi bolje imenovali nestalne de­
lavce. 

V bolnišnici 
V St. Alexis bolnišnici se na­

haja Mr. Vincent Salmič iz 6223 
Glass Ave. Nahaja se v sobi 201-
1 in prijatelji ga lahko obiščejo 
med 11. dopoldne in 8. zvečer. 
Ker potrebuje kri, so prijatelji, 
ki so pripravljeni darovati jo, 
prošeni, da se obrnejo na Mrs. 
Salmič ali upravo bolnišnice. Že­
limo mu, da bi se kmalu zopet 
zdrav vrnil na svoj dom. 

V i l e  r o j e n i c e  

Farmarji in zaposlitev 
Farmarsko stanje je  negoto­

vo. Tendenca je  ta, da se pojav­
ljajo večje farme, manjše pa gi-
nevajo. Farmarji tožijo, da je  
njihov dohodek sorazmerno 
manjši. Pri tem pa je  zanimivo, 
da so farmarji letošnjega leta 
za poljedeljska dela v poletju na­
jeli več kakor 600,000 delovne 
moči, več kot je  bil to slučaj za 
poletje v zadnjih šestih letih. Na 
farmah je  na splošno zaposlenih 
sedem in pol milijona ljudi. V 
te j  številki niso zapopadeni far­
marji sami. 

Če vzamemo posamezne indu­
strijske panoge, trgovino in pri­
vatne ter javne službe, j e  pre­
gled, ki je  bil objavljen—poučen. 
Ta namreč kaže: 

V industrijah se j e  v zadnjem 
času namestilo 950,000 nove de­
lovne sile. 

V trgovini so vzeli 320,000 no­
vih moči. 

Na farmah, kot že povdarjeno, 
608,000 kljub temu, da je  bil do­
hodek iz izkupička za kmetijske 
produkte manjši. 

Za domača gospodinjska dela 
se je  najelo 71,000 ljudi več, kot 
jih je bilo v te j  službi ob istem 
času lansko leto. 

Malenkostno j e  padlo število 
tistih, ki so zaposleni pri zidar­
skih delih in v rudnikih. 

Ameriški transport narašča. 
V transportu so letos zaposlili 
na novo 104,000 delovne moči. 

Ker raste birokratizem, to se 
pravi delo po javnih uradih vseh 
vrst, je  letos dobilo 155,000 ljudi 
nove službe v javnih uradih. 

Amerika, ki je  dežela privatne 
iniciative, ima vedno več ljudi iz 
tistega stanu, ki se hoče sam 
uveljaviti, biti neodvisen od na"-' 
vadne plače Število teh ljudi je 
naraslo skoraj za milijon. 

In dohodki—plače? 
Federalno uradništvo, sploh 

javno nameščenstvo, j e  dobilo 
povišanje plač, ne pa toliko kot 
pa znaša povišanje nameščencev 
v zasebnih podjetjih in tovarnah. 

Povprečna tedenska plača po 
tovarnah znaša nekaj centov nad 
$77. Ta povprečna tedenska pla­
ča znaša nekaj centov več kakor 
šest dolarjev, če jo primerjamo 
s tedensko plačo lanskega leta. 
Gre pa le za povprečnost. 

Delavstvo v jeklamah j e  dobi­
lo z novo mezdno pogodbo $14.-
25 več, kot j e  zaslužilo na teden 
lansko leto. Povišanje na teden v 
industriji gumija znaša nekaj 
več kot $11 na teden, v trans­
portu pa nekaj več kot deset do­
larjev. Kot povdarjeno, gre za 
posamezne gospodarske stroke, 
ki različno plačujejo nameščen­
stvo. Drži pa, da so se prejemki 
na splošno dvignili. 

Politično vzeto je  napoved ta, 
da bodo republikanci uporabili 
vsa razpoložljiva finančna sred­
stva za nove investicije v miljar-
dah in držali sedanjo gospodar­
sko delavnost čisto gotovo do 
novemberskih volitev v letu 
1956. 

ZADREGA 
LAUSCHETOVE 

Grospa Jane Lausche, žena 
governerja Franka Lauscheta, 
se je nahjala v nekem mestu izr 
ven Ohio. Morala bi iti na nek 
sestanek, pa je  bil ta sestanek 
v zvezi z governerjem te države. 
Lauschetovi nikakor ni prišlo 
na misel ime tamkajšnjega gov­
ernerja, pa se j e  obrnila na svo­
jega voznika, na j  j i  pove ime 
govemerja. Voznik j i  je  prosto­
dušno odvrnil; "Obrnili ste se na 
napačni naslov; jaz se namreč 
ne pečam s politiko." 

Zopet v civilu 
častno je  bil odpuščen od mor­

nariške službe, pri kateri se je 
nahajal štiri elta, Rudy Tomšič, 
sin poznane družine Mr. in Mrs. 
Tomšič, ki vodita gostilno na 
4018 St. Clair Ave. 
Kartna zabava 

Vodstvo demokratske stranke 
23. vardi priredi v petek zve­
čer, 14. oktobra veliko kartno 
zabavo v spodnji dvorani Slov. 
nar. doma na St. Clair Ave. 
Igranje kart se prične ob 8. uri. 
Pripravljenih j e  nad 50 zelo le­
pih in dragocenih dobitkov, do 
katerih bodo imeli priliko poset-
niki. Tudi pri igrah bodo posebne 
nagrade za najboljše igralce. 
Serviralo ae bo okusna okrepčila, 
i ^ l a  bo <ik)6ra godba in zabava 
bo v vsakem oziru prvovrstna. 
Odbor se priporoča javnosti za 
poset. 

ADOLF HITLER-EVA BRAUN 

Vile rojenice so še zglasile v 
nedeljo pri Mr. in Mrs. D'Ercole 
na 13715 Diese Ave. in jima pu­
stile zalo deklico, ki bo v družbo 
bratcu. Dekliško ime matere je 
bilo Jennie Tomsic. Tako sta po­
stala Mr. in Mrs. Rudy in Jennie 
Tomšič iz 4018 St. Clair Ave. 
drugič stari oče in stara mama. 
Čestitamo! 

Iz sovjetskega ujetništva se 
je  vrnil tudi Heinz Linge, ki je 
bil osebni sluga Adolfa Hitlerja 
več kot deset let. V svetu se jc, 
mnogo pisalo o tem ali je  bil 
Adolf Hitler poročen, ali ne. 
Sploh—kakšno je  bilo njegovo 
razmerje do žensk. Med Nemci 
je mnogo homoseksualcev in so 
v glavnem mestu Nemčije v Ber­
linu ti homoseksualci izdajali ce­
lo svoje glasilo, v katerem so 
zahtevali svoje pravice, pa tudi 
odpravo tistih določb kazenske­
ga zakona, ki je kaznoval homo­
seksualce. Ker Adolf Hitler ni 
bil poročen, se je v svetu šušlja-
lo, da bi bil tudi on homoseksu­
alec. Heinz Linge trdi, da je  do­
bro poznal privatno življenje 
Adolfa Hitlerja. Adolf Hitler j e  

bil v spolnih odnošajih normalen 
človek. Zanimal se j e  za lepe 
ženske, bil pa je  navezan na Evo 
Braun, ki je  bila v Monakovem 
privatna tajnica. Hitler se j e  
njo spoznal leta 1932. Linge tudi 
navaja, da sta Eva in Adolf ži­
vela od leta 1935 kot "mož in 
žena." Hitler Eve ni poročil, za­
to j e  bila Eva, ki j e  bila versko 
vzgojena, obupana in j e  dvakrat 
poskušala samomor. Od Hitlerja 
je zahtevala, da jo poroči. 

Adolf Hitler se j e  dne 30. aprl 
la 1945 ustrelil, Eva Braun pa 
istega dne do smrti zastrupila 
Dan, popreje sta se pravilno po­
ročila in tako da se j e  spolnila 
želja Eve Braun, da sta šla 
smrt kot mož in žena tudi po za­
konu. 

JACOB KONJAR 
V St. Luke's bolnišnici je  da­

nes zjutraj  umrl po daljšem 
bolehanju Jacob Konjar, star 73 
let, stanujoč na Reeve Rd., Wil-
loughby, O. Družina j e  več let 
bivala na E. 61 St. Doma je  bil 
iz Uhana pri Domžalah, odkoder 
je  prišel v Ameriko leta 1907. 
Bil j e  član društva Naprej št. 
5 S.N.P.J. in društva Glas cle-
velandskih delavcev št. 9 S.D.2% 

Tukaj zapušča soprogo Pran­
ces, hčere Mrs. Frances Wohlge­
muth, Mrs. Ann Bencina, Mrs. 
Julia Sajatovic, Mrs. Josephine 
Walker in Mrs. Helen Jehlicka, 
devet vnukov in sestro Mrs. 
Anna Hren na Addison Rd. Po­
greb se vrši iz Zakrajškovega 
pogrebnega zavoda. 

# 

V zadnje slovo 
člani lovskega kluba St. Clair 

Rifle and Hunting Club so pro­
šeni, da pridejo nocoj ob osmih 
v želetov pogrebni zavod na 458 
E. 152 St., da se poslove od po­
kojnega člana Frank Spenko. 

e 
2^dušnice 

V četrtek zjutraj  ob 7.30 url 
se bo brala zadušnica v cerkvi 
Marije Vnebovzete v spomin sed­
me obletnice Mary Bricel. 

V spomin prve obletnice smrti 
Mary Tomažič se bo v Četrtet 13. 
okt. brala zadušnica ob 7. uri 
zjutraj  v cerkvi sv. Jeromija, v 
petek zjutraj  ob 8.15 uri pa v 
cerkvi Marije Vnebovzete. So­
rodniki in prijatelji so vabljeni, 
da se opravila uddeže. 
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IDEJE-OROŽJE, PA ŽIVLJENJE 
(1) 

Večkrat se izkaže kot resnično, da  na  nekaj  mislimo, 
nekaj  drugega pa i m a m o  n a  jeziku. Resnica torej  ostane 
prikrita. 

Večkrat se sliši, bere  in  piše, d a  j e  neka ide ja  sama 
n a  sebi tako močna, d a  b o  kot ideja, kot misel zmagala. 
Ce pa n i  orožja pr i  roki, tudi  ta ide ja  n e  zmaga. 

Govorimo o razorožitvi, v resnici pa  se oborožujemo. 
V imenu  demokraci je  smo celo l jubosumni  na  tistega, k i  
d a j e  k o m u  drugemu p r e j e  orožja, kot b i  ga  dala demo­
kracija. 

Socialisti vsega sveta so b i l i  pr idigarj i  o popolni razo­
rožitvi. Vodi l i  so b o j  zoper domačo narodno vojsko, sploh 
zoper oborožitev. Kadar  p a  se j i m  j e  posrečilo, seveda zo­
pet le z orožjem, da  so prišli  na  vlado, j e  b i la  n j i h o v a  prva  
skrb ta, d a  se dobro oborožijo. V komunističnih državah 
gre to nasprotje še dal je.  T a m  j e  takorekoč v s e  oboroženo. 
Obstoja navadna redna vojska, k i  j e  seveda oborožena kar  
najbol je.  Obstoja oborožena, redna policija, k i  n a j  tudi  
ima  kar najmodernejše  orožje. Novo p a  j e  to, d a  j e  enako 
oborožena polici ja stranke i n  druge  ta jne  policije, k i  so po  
števi lu večkrat  močnejše kot navadna redna policija. Za­
k a j  pa  n e  zmaga gola ideja? 

Živ imo i n  srno živel i  neka j  desetletij  nazaj  v času, k o  
se narodi p r e b u j a j o  i n  žahteVajo lastno narodno državo. 
Kakor hitro p a  nastane ta država, seveda zopet govori 
orožje, potem j e  p r v a  naloga te nove  narodne države ta, 
da  postavi dobro oboroženo narodno vojsko. Oboroževanje 
in  orožje p a  staneta! 
C 

Ameriško delavstvo se z raznimi idejami, k i  n a j  po­
stanejo kri  in meso same ob sebi, n e  bavi.  Na vsa  vpraša­
n j a  gleda s praktične strani. Tudi  v Amer ik i  gre  več  kot 
polovica federalnega proračuna za orožje, bodisi ker  obo­
rožujemo i n  spopoln ju jemo domačo vojsko, ali p a  ker  da­
j e m o  orožje ameriškim zaveznikom. Vprašanje  razorožitve 
n i  v programu ameriškega delavstva. Vse  kar  služi vel iki  
produkcij i,  v i sokim mezdam, visoki  kupn i  moči, sploh vi­
sokemu standardu ameriškega delavstva, j e  t e m u  delav-
stavu dobrodošlo. K o  so začeli zniževati federalni prora­
čun, ravno tiste postavke, k i  so namenjene  orožju, vojski,  
j e  izšel prv i  protest ravno iz vrst  ameriškega delavstva. 
V tovarnah, k j e r  izdelu je jo  orožje vseh vrst  i n  teh n i  malo, 
bo nastopila brezposelnost. Tega pa ne! 

Če izdaja jo  Združene države za oboroževanje več kot 
polovico svo j ih  dohodkov, namreč federalnih, n e  privat­
nih, ta slučaj  n i  omejen  samo na  Združene države. Egipt 
povdar ja  na primer samostojnost j e  tudi  v resnici samo­
stojen, j e  p a  reven. V dolarski valut i  znaša državni  pro­
račun te  države  le $28,000,000. Toda k l j u b  temu, da  deže­
la potrebuje  gospodarske obnove, izdaja Egipt za novo na­
rodno vojsko, več  kot polovico svo j ih  državnih dohodkov. 

V Jugoslavi j i  j e  na primer v lada uradno trdila, da  j e  
vojaško breme n a j h u j š e  breme, n a j v e č  državnih dohodkov 
gre torej za vojsko, sploh za oboroženo silo. 

Se nekaj  smo opazili v na jnove jš i  zgodovini, ko  so na­
stajale n o v e  države. Ni šlo za kake ideje, k i  morajo  kot 
take in  same od sebe zmagati. Zopet j e  šlo za orožje. Za 
novonastale države se poteguje jo  za .zavezništvo druge 
stare države, pa  j e  običajni klic iz teh novonastalih držav  
ta: Mi bomo vaši  zavezniki pod pogojem, da  n a m  date 
orožje, d a  n a m  date vojaško pomoč n a j  prvo  v i  sami! Zo­
pet orožje, n e  pa  ideja! 

O Cipru v Sredozemskem m o r j u  se j e  v zadn jem času 
mnogo govorilo. Prebivalstvo tega otoka, k i  j e  pod angle­
ško upravo, j e  po  večini grško, po ver i  pravoslavno, vse­
kakor krščansko. Krščanstvo n a j  bo ideja, k i  n a j  sama kot 
ideja zmaga. Komunizem j e  po  zatrdilih krščanstva nje­
gov  nasprotnik, pa  j e  cerkveni pravoslavni poglavar nad­
škof Makarios pozval komuniste na  otoku Cipru, n a j  m u  
tudi  oni s s v o j o  organizacijsko silo, pa tudi  z orožjem, ki  
ga imajo, pomagajo pognati Angleže  z otoka Cipra. Zopet 
orožje ali še  d a l j e  uporaba tiste znane, da namen posve­
č u j e  sredstva! Če hočem doseči kak cil j,  m i  j e  torej vsako 
sredstvo dobrodošlo, g lavno p a  le  ostane—orožje. 

L. Č. 

Ribničani vabijo 

CLEVELAND, Ohio — Kakor 
vsako leto, bomo tudi letos pri­
redili Ribničani svojo jesensko 
veselico v soboto, 15. oktobra v 
S.N.D. na St. Clair Ave. Brez­
pomembno bi bilo pisati k a j  vse 
da bomo imeli, ker na vsaki ve­
selici so iste in stalne dobrote za 
želodec. 

Za plesaželjne smo imeli do 
zdaj še zmerom prvovrstne god­
benike in tudi letos smo imeli 
srečo, da smo dobili Habatov or­
kester. Ob zvokih njegove godbe 
moraš plesati tudi ako te muči 
revmatizem. 

Vabimo vrhovno uradništvo, 
da bi se enkrat pokazali med 
nami, se veselili v naši družbi in 
nam dokazali, da smo vam Ri-
benčanji še zmerom pri srcu. 
Saj  smo fantje na mestu! Zakaj 
ste nam tako pozabili ? Naše 
društvo ni še nikdar odreklo po­
moč kadar se je šlo za dobro 
stvar. Če se ne motim, j e  bilo 
ravno društvo Ribnica, katero 
je največ žrtvovalo iz društvene 
blagajne v dobrodelne namene. 
Torej, fantje od generalnega 
štaba, zbudite se in nas posetite 
na 15. oktobra. S tem nam boste 
pokazali, da se tudi vi malo za­
nimate za nas Ribenčane. Dali 
nam boste več poguma za prido­
bivanje novih članov. 

Kaj  pa vi, bratje in sestre 
društva Ribnica? Kdaj se boste 
zbudili iz vašega sladkega spa­
nja ? Mislim, da je čas, da se pre­
budite! Ni vas na sejo, nikdar 
ne pridete na društvene piknike, 
nikdar ne posetite naše jesenske 
veselice. Nimat nobenega čuta 
do svoje organizacije? Pravite, 
kar tajnik naj  uredi pa bo vse 
prav, pa temu ni tako. Vi ste čla­
ni in vi morate odločevati k a j  
je prav in k a j  ni prav. Ako imate 
količkaj čuta v srcu za napredek 
S.D.Z., je  vaša dolžnost, da se 
s a j  enkrat na leto snidemo sku­
paj  na naši jesenski veselici. 

Torej, upam, da se odzovete 
temu vabilu sto-procentno. Pri­
dite, ne bo vam žal. Upamo, da 
nas posetijo tudi naša sosednja 
društva. Saj  veste, da pri Riben-
čanih je bilo še zmerom luštno. 
Torej, pridite na 15. oktobra v 
S.N.D. na ribenško veselico. 

Anton Tavželj, zapisnikar 
društva Ribnica. 

Prijetna zabava 
EUCLID, Ohio—Naravni za­

koni terjajo svoje. Nas so zo­
pet začeli potiskati v notranjost, 
ampak nič zato. Priroda v jese­
ni je ravno tako lepa kot je po­
letje. Medtem ko poleti vse lepo 
zeleni, je jesen polna žlahtnega 
sadja. 

Jesen je tudi tisti čas v letu 
ko se pri društvih in klubih prič­
ne misliti na zabave v dvoranah. 
Klub Ljubljana se je odločil biti 
med prvimi, ki imajo jesensko 
veselico, in sicer se bo vršila ma-
škeradna veselica v nedeljo, 16. 
oktobra v Ameriško jugoslovan­
skem centru na Recher Ave. Za­
bava se prične že ob 3. uri po­
poldne, velika povorka masker 
oa ob 9.30 uri zvečer. Klub ima 
pripravljenih več krasnih dobit­
kov, torej, le požurite se in pri­
dite namaskirani tako ali tako, 
da bo le več zabave in veselja. 
Sodniki bodo izven kluba, da bo 
gotovo vsem ustreženo. 

Kar se tiče drugih dobrot, nam 
bodo pa pripravila naša dekleta 
pod vodstvom izvrstne kuharice 
Mrs. Frances Julylia. Tudi za 
godbo smo brez skrbi—igral bo 
naš Ljubljanski trio pod vod­
stvom John Ludvika. 

Torej, še enkrat apeliram na 
vas v imenu kluba Ljubljana, 
pjidite v obilnem številu na na­
šo prvo maškeradno veselico v 
tej  sezoni v Ameriško jugoslo­
vanskem centru na Recher Ave. 
v nedeljo, 16. oktobra. 

Z narodnim pozdravom 
(iporgp Narode. 

Mladinski koncert 

CLEVELAND, Ohio—Od po-
vratka iz domovine do danes— 
same priprave za primorski 
apel! Res, nisem utegnil niti 
natančno izvedeti k a j  vsega ne 
bo na programu. Verujte mi, 
vse kar vem je, da bo koncert v 
nedeljo, 16. oktobra popoldne v 
Slovenskem delavskem domu na 
Waterloo. Tako mi j e  povedano. 

Bolj važno je, da bo imela 
mladina otvoritev sezone in da 
nas je polna dvorana kulturnih 
Slovencev. V starem kraju so se 
kar čudili, da imamo sploh še 
kakšen zbor, da j e  ta naša 
"mladina" že 25-let stara in da 
se mi kot zavedni Slovenci to­
liko zanimamo za naš jezik, na­
šo pesem in kulturo. Čestitali 
so nam, in evo vam vsem sku­
paj  na tem mestu njih čestitke. 

Želijo še nekaj drugega: ob­
novitev še kakega mladinskega 
zbora in vstrajno, navdušeno na­
daljevanje po potih kulture na 
slovenskem polju. Mladine ima­
mo še vedno dovolj, le stariši 
naj  se lepo zavzamejo zanje, da 
posečajo vaje in hvaležni Vam 
bodo otroci, da so imeh to lepo 
zastonjsko priliko se začet udej-
stvovati najprvo na naših des­
kah, v naših domovih. Ali ste 
kos svoji narodni in kulturni na­
logi? Jaz sem uverjen, da ste. 

Da je res vse tako, najbolj 
dokazuje lepo naraščanje števila 
malčkov, sedaj jih imajo še več 
kot ob spomladanskem koncer­
tu in že takrat smo bili veseli 
da jih je že toliko. Da je tako 
gre najbolj zasluga našim ak­
tivnim članicam odbora, pred­
sedniku ,tajnici, in sploh vsem, 
ki so v odboru za to plemenito 
stvar—mladinski zbor med na­
mi! 

Otroci in učitelj! kar lepo se 
pripravite za v nedeljo. Vi na­
pravite svojo dolžnost napram 
nam, nič se ne bojte, orka di 
guatta, mi odrasli bomo prav go­
tovo prišli vas navdušit s svo­
jim posetom. Tohko zavednosti 
je še med nami, da lahko napol­
nimo vse dvorane na eno nedeljo, 
ako se le zavzamemo. Vreme bo 
imelo tudi svojo besedo, največ 
pa parola: VSE ZA NAŠO MLA­
DINO! Tako tudi v starem kra­
ju, o čemer se bom še oglasil. V 
NEDELJO TOREJ VSI NA 
MLADINSKI KONCERT V 
SLOV. DEL. DOMU. Na svide­
nje! 

Joseph A. Siskovich. 

Jesenski koncert ZLarjanov 
CLEVELAND, Ohio —Naro­

dni hrami, naši slovenski domo­
vini ""bodo nudili kar največ raz­
vedrila to sezono. 

Pevski zbor "Zarja" vam po­
da v letošnjem jesenskem kon­
certu komično opereto "Kovačev 
študent," katero je  spisal Ivan 
Kovačič, uglasbil pa Vinko Vodo-
pivec, 

V opereti nastopijo: Kovač 
(Frank Kokal), njegova žena 
Aggie Polshak, kovačev študent 
Tony Elersich, pismonoša Tony 
Perušek, profesor zdravstva Al 
Fatur, 2ejko, študent (Frank 
Elersich), Mucek lahkoživec 
Andy Turkman. Opereto režira 
Sophie Elei-sich. 

Nastopil bo mešan zbor, žen­
ski zbor, solisti, dueti, kvarteti, 
kvinteti ,itd. Program bo kot 
vedno, bogat z lepimi pesmi. Po 
progi amu se bo servirala večer­
ja v spodnji dvorani. Kdor pa ne 
bo lačen, se bo pa veselo vrtil ob 
lepih polkah in valčkih. 

Prijatelji in ljubitelji lepega 
petja, na veselo svidenje dne 30. 
oktobra ob 4. uri popoldne v 
Slov. nar. domu na St. Clair Ave. 

Mary Вотћ. 

Letos praznujemo 

stoletnico aluminija 

Med vsemi kovinami, ki jih 
uporablja zdaj človeštvo, v teh­
niki, je aluminij najmlajši. Le­
tos bo minilo šele 100 let, odkar 
je francoski znanstvenik Henri 
Saint Claire Deville prvikrat 
uporabil aluminij v industriji. 
Takrat je bil aluminij še redek 
in drag, ker je bil kemijski pro­
ces izdelovanja te lahke kovine 
združen z velikimi stroški. L. 
1886 pa se je Američanu 
Charlesu Hallu posrečilo odkriti 
cenejši postopek, namreč elek-
trolitično izločanje, ki j e  še zdaj 
podlaga za izdelovanje alumini­
ja. Seveda so ta postopek pozne­
je znatno izpopolnili. Pri tem pa 
porabi industrija mnogo elek­
tričnega toka. Zato se je alumi­
nij pocenil šele z občutnim po­
večanjem proizvodnje električne 
energije. 

Med snovmi v zemeljski skor­
ji je aluminij po pogostnosti na 
tretjem mestu: zemeljska skor­
ja je sestavljena iz 46.5% kisi­
ka, s 27.6% silicija in 8.1% alu­
minija; ostanek odpade na ne­
katere druge snovi v manjših 
količinah. Boksita, te za izdelo­
vanje aluminija najvažnejše su­
rovine, je v zemlji približno dve 
in pol milijardi ton. 

V zadnjih desetih letih je po­
stal aluminij ena najvažnejših 
industrijskih kovin. Iz njega iz­
delujejo kuhinjsko posodo in ve­
like potniške ladje, nebotičnike 
in stratosferna letala. Možnosti 
njegove uporabe so naravnost 
neizčrpne. Iz aluminija izdeluje­
jo že 30 cm debele mostne opor­
nike, pa tudi stotinko milimetra 
debelo pločevino. Aluminijasta 
streha je neprimerno trpežnejša 
in boljša od pločevinaste, ker ne 
zarjavi in ker je poleti pod njo 
hladno, pozimi pa toplo. Tudi 
prevoz aluminija ni drag, s a j  
gre za zelo lahko kovino. 

Aluminij pa se ni tako dobro 
uveljAvil samo na tleh, marveč 
tudi v zraku. V letalski indu­
striji je zdaj eno glavnih vpra­
šanj, kako bi povečali odpor alu­
minijevih zlitin proti vročini, da 
bi lahko izdelovali iz aluminja 
tudi reaktivna letala, ki letajo 
zelo visoko in hitro. Mnogi ljud­
je mislijo, da je v letalu tem 
hladneje, čim više se dvigne. V 
resnici pa se reaktivno letalo v 
visokih zračnih plasteh zaradi 
trenja segreje tako, da je pilot v 
njem v nevarnosti, da bi se živ 
"skuhal." Zato so najnovejša 
reaktivna letala opremljena s 
hladilnimi napravami. Hladilne 
naprave samo v enem letalu bi 
zadostovale, da bi v največji po­
letni vročini ohlajale 10 hiš. Po­
trebne niso samo za zaščito pi­
lota, marveč varujejo tudi leta­
lo, da se kovinski deli ne razto-
pe. Sedanje aluminijeve zlitine 
izgube stabilnost približno pri 
540 stopinjah Celzija. 

Tudi v ladjedelništvu ima 
aluminij veliko bodočnost. Sve­
tovna proizvodnja aluminija 
znaša 7« nad dva milijona ton 
letno. Po količini zaostaja alu­
minij samo še za jeklom. Kako 
važna je uporaba te lahke kovi­
ne v ladjedelništvu, nam kaže 
primer najhitrejše potniške lad­
je  na svetu, "United States," ki 
je skoraj tako velika, kakor an­
gleška ladja "Queen Elizabeth," 
vendar pa je za 30,000 ton lažja, 
ker je  narejena večinoma iz alu­
minija. 

.̂ lAJHNA POMOTA 

Ves nervozen čaka mlad za­
konski mož, da se vrne žena. 
Prvikrat se je sama namreč od­
peljala z avtomobilom. Iznena-
da zapoje telefon. Spregovori 
razburjen glas: "Tu garaža. Va­
ša žena je pravkar pripeljala 
vaš avto v popravilo. Ali boste 
plačali stroške?" 

"Seveda jih bom plačal," od­
govori mož. "Stroške za popra­
vilo avtomobila vam rade volje 
plačam." 

"Kaj se pravi avtomobila!" 
zakriči glas v garaži srdito 
"Rad bi Vf<iel, kdo mi bo zgradil 
novo garažo!" 

In spet so se spletle med nami 
nove tople prisrčne vezi.. • 

Naš drugi "Izseljeniški teden" 
je za nami. Večina dragih znan-
cev-rojakov, ki so letos po dol­
gih letih prišli od vseh strani 
sveta na obisk v rojstno domo­
vino, se je medtem spet vrnila 
nazaj v svoje dalnjealomove. To­
da še vedno so vsi živi pred na­
mi, kakor da ni nikjer dalj, ki 
nas ločijo. Gledamo jih smehlja­
joče in vedre, slišimo jih, kako 
navdi^eno poj o na izletih naše 
lepe/narodne pesmi. Še vedno 
nam zveni v ušesih njihov po­
slednji, tako prisrčno izrečen 
"Na svidenje!" Naše dlani so 
vse tople od poslednjega stiska 
rok. Dragi, res, lepo je bilo! Na 
svidenje! 

Da, naša letošnja srečanja na 
tleh rojstne domovine so spet 
spletla med nami in vami ne­
šteto prisrčnih, toplih novih ve­
zi, kar se je  pokazalo zlasti ob 
prireditvah "Izseljenskega ted­
na," ki ga je vsa Jugoslavija 
res lepo praznovala. 

Ta teden, ki je  bil praznovan 
v okviru desete obletnice osvo­
boditve Jugoslavije in mu je bila 
v lep uvod topla poslanica roja­
kom predsednika Jugoslavije 
maršala Tita, je imela na sebi 
nadih nečesa veličastnega in ob­
enem prisrčno toplega, domače­
ga. Predolgo bi bilo, če bi opi­
sovali vse prireditve, ki so bile 
prirejene v Sloveniji v tistih 
dneh. Vse lepe, prisrčne skupne 
sprejeme, družabne večere, kon­
certe in nastope, ki so jih orga­
nizirale za rojake podružnice 
Slovenske izseljenske matice v 
posameznih krajih. 

Praznik rudarskih Trbovelj 

V rudarskih Trbovljah, od ko­
der je pred desetletji odšlo naj­
več naših ljudi za kruhom v dalj­
no tujino, je  bila letos v Slove­
niji osrednja izseljenska priredi­
tev; 2. septembra je bil praznik 
rudarskih Trbovelj. Popoldne so 
postale trboveljske ceste živa 
mravljišča. Množice so se ste­
kale proti letnemu telovadišču 
društva "Partizan," kjer je  bila 
velika kulturna prireditev. 

Nad pet tisoč zasavskih ru­
darjev in njihovih družinskih 
članov se je  zbralo na velikem, 
lepem prostoru in med njimi 
številni rojaki. Med slednjimi je 
bilo največ izseljencev iz Fran­
cije, ki jih je največ doma iz 
Trbovelj in okoliških krajev. 

Za uvod je zaigrala delavska 
godba na pihala trboveljske 
"Svobode-center," nato pa je 
navzoče izseljence in ostale go­
ste pozdravil v imenu trbovelj­
skega pododbora Izseljenske ma­
tice Anton Kukovica. Za njim 
pa je toplo pozdravljen sprego­
voril navzočim predsednik Slo­
venske izseljenke matice Ivan 
Regent, ki je naglasil, da je Iz­
seljenski teden namenjen izse­
ljencem, da bi spoznali in znali 
ceniti našo stvarnost, da bi se 
seznanili z našimi uspehi in da 
bi razumeli naše težave in naše 
napore. Obenem je  namenjen tu­
di našim ljudem, da bi se spo­
znali z izseljenci, da bi spoznali 
njihove skrbi, njihove težave in 
njihove probleme in zlasti, da bi 
razumeli, kako globoko je za­
koreninjena v srcih naših izse­
ljencev ljubezen do domovine, 
ljubezen do zemlje, ki jih je  ro­
dila in jih nekdaj ni mogla pre-
hraniti . . . 

Nato je  rojake in predsednika 
Matice pozdravil podpredsednik 
trboveljske občine Slavko Boršt-
пад% nakar se je razvil pisan pro­
gram, pri katerem so sodelovali: 
mešani pevski zbor "Svobode II" 
iz Trbovelj ter priljubljeni umet­
niki ljubljanskega radija, ki jih 
dobro poznajo zlasti rojaki iz 
evropskih dežel iz popularne Iz­
seljenske radijske oddaje, fant­
je na vasi, Gorenjski kvartet, 
pevca Danica Filipič in France 
Koren ter umetnik na harmoni­
ko Avgust Stanko. Program je 
bil pester in izredno bogat, na­
vdušenje pa pristno in prisrčno. 
Zlasti navdušeno so pevcem in 

godcem ploskali rojaki iz Fran 
cije, ki so jih radijski umetnik 
letos poleti obiskali. 
V Beogradu zaključene 
prireditve 

Tudi v Beogradu, kjer sô  ® 
10. in 11. septembra z a k l j u č e n e  

prireditve "Izseljenskega tedna 
se je zbralo mnogo izseljence 
iz vseh republik Jugoslavije ^ 
iz raznih strani sveta. Prir 
tve v Beogradu j e  o r g a n i z  ^ 

Udruženje povratnika Srbije o 
sodelovanju I z s e l j e n s k i h  m a  

iz ostalih republik Jugoslavije. 
Slovensko izseljensko matico s 
zastopala predsednik Ivan & 
gent in tajnik Albert Švagelj-
skupini slovenskih izšel jen^  ̂
sta bila tudi člana glavnega 
bora Slovenske i z s e l j e n s k e  ma ^ 

ce povratnika iz Kanade Lo3̂  ̂
Zdravje in povratnik iz Argen 
tine Franc Kurinčič. 
Velik kulturni festival 

V soboto zvečer je  bil na s 
d i o n u  v T a š m a j d a n u  velik 
t u r n i  f e s t i v a l .  Prisotne  j e  
z d r a v i l  t a j n i k  U d r u ž e n j a  p o v ^  
nika Srbije Jovo Djadić, ki 1 
orisal  p o m e n  Izse l jenskega t 
na.  N a t o  s e  j e  začel razvija 
b o g a t  i n  p e s t e r  spored, ^ 
t e r e m  s o  z n a r o d n i m i  pl^si 
igrami nastopile p r i z n a n e  

folk-
СД.ЛХХХ XXCLlO UW kVXXV/ , 

lorne skupine iz Srbije, 
ske, Bosne in H e r c e g o v i n e  i 
Makedonije. Slovenijo je 
predstavil radijski trio: pevĉ . 
Dana Filipičeva in Franc 
in umetnik na harmoniko A 
gust Stanko, ki so n a s t o p i l i  

slovenskih narodnih n o š a h ,  

pe slovenske pesmi, ki sta J 
zapela pevca, so žele mnogo 
srčnega, toplega navdušenja-
Pred 50,000 gledalci bitka 
Izseljenski pokal 

V nedeljo so se že v p r v i h  P °  

poldanskih urah začele f. j 
množice Beograjčanov na ve 
ni^derni stadion JLA na Ban]î  j 
kjer sta se za Izseljenski P° 
in za prvenstvo Jugoslavije spo 
prijela najboljši b e o g r a j s k i  

štvi Crvena zvezda in 
V ogromni areni se je zbralo n ^ 
50,000 gledalcev, med njimi s 
vilni izseljenci. Ob napeti 
nosti gledalcev, ki se je stopnJ® 
vala od trenutka do t r e n u t k a ,  3 
zmagalo moštvo Crvene zve^^ 
in si zasluženo priborilo zlat 
veljenski pokal. 
Svečan sprejem pri predsednik" 
beograjske občine 

Zvečer j e  priredil p r e d s e d n i  

b e o g r a j s k e  obč ine  Miloš 
izseljencem in ostalim udeležen 
cem svečan sprejem v p r o s t o r  

najlepšega beograjskega hote ^ 
Majestic. Sprejema so se ude ® 
žili tudi številni p r e d s t a v ^  ^ 

beograjskega javnega in polî f̂ 
nega življenja, med njimi pr® 
sednik komisije za i z s e l j e n c e  P 

zveznem izvršnem svetu 
Šentjurčeva. 

V prisrčnih razgovorih so 
jaki, ki so se zbrali iz vseh str^ 
ni sveta in domovine, obuj® 
spomine na težke in v e s e l e  dnj' 
ki so jih preživeli. V teh dn® 
so se med mnogimi spletle no^  ̂
tople, prijateljske vezi, ki 
gotovo niso in ne bodo popusti ' 
čeprav so mnogi med njimi m® ^ 
tem spet odšli daleč v tuje 
je, kjer žive njihove družine-

Tako je bil uspešno in lepo 
ključen naš letošnji Izseljen^ 
teden. ina 

NAMIŠLJENE BOLNICE 
Vsak četrtek se sestan^J  ̂

stare žene v čakalnici 
praktičnega zdravnika. 
pa ena izmed njih nepričakoV»" 
ne priie. Ko naslednji četrte 
spet pride, jo prijateljica 
pozdravi: "Kako lepo, ^ 
spet prišli. Ves ta teden, sem з 
bala, da ste morda zboleli-

P/aasc 
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" * r p w i i ^ °  JUGOSLOVANSKI 
'•"TER na Recher A v e n u e  

Frank Žagar, pod-
Segulin, ta jnik  

^^ST'n, 18508 Shawnee 
TheniJui xi'- ^ 1-1107, blagajnik  
ca Anm t* ̂ ^''cher ml., zapisnikari-
John 1® Slej ko,  nadzorni  odbor: 
ko%h F V.P'̂ ^^^sGdnik, J o h n  Bar­
ski ^ а и к  Čebul j ,  gospodar-
nik Jos^̂ 'g Rupert, predsed-
ost̂ ii Susnik in Louis Godec, 
Pranppc Joseph Trebeč, 
"чап in 9953^*^ ,̂ Josephine Henik-
John X- Korošec, poslovodja 

tel. KE 1-9309 in 
IV 1-08̂ 2 Starman, tel. 

V vrši jo vsako  tret jo sredo 
™esecu ob 7.30 uri.  

Mary Zehner, 
Pfedsp^'^® ^ s e p h i n e  Stwan,  pod-
"QVna Paul ine Stampfel ,  du-
spreinHo® Mary Tekaučič, 
tarica Mary Mahne, vra-
Marv ® Zigman, stražnica 
Ca zapisnikarica in tajni-

oddelka Christine 
1-475r • 1173 East 60th Street,  EN 
^ebevL ta jnica  Paul ine 
IV 1 % .  1^87 East 169th Street,  
Tavčar n?' nadzornice: Frances 
Unetif' , .Kolegar in Ursula 
SNO ^J'^s'opnici za Klub društev 
Stwan Tavčar in  Josephine 

_yrše vsako prvo sredo v 
C l a ^ J  dvorani št. 1 SND na St. 

•Avenue, ob 7:30 ur i .  

^^ARniola TENT" šl. 1288 T.M, 

"CARNIOLA HIVE" 
si. 493 L TM 

liar, ̂stni predsednik Thomas Mli-
J Joseph Babnik, 

Joseph Sušnik, taj-
Pike 73̂ - ^?včar, blagajnik Louis 
tar Ivan Babnik, vra-
Orobniov ®*^star, chaplain Joseph 
Sinith v '  - Spremljevalec, Anton 
Sec. M of G. F r a n k  Smole, 
^rainib-" T , G- Anton Debelak, 
Meserko Subel, Pet .  F r a n k  
8kuk T 'nadzorni odbor: Joseph 
Stwan Drobnick i n  Car l  
Mlinar T odbor: Thomas 
?'^ravriiu Susnik, J o h n  Grbec. 
• J Псч 1 • F- J K e r n  i n  dr .  • JJejak. 

Ijo vrši jo vsako četrto nede-
Dar. v dvorani št. 1 Slov. 

na St. Clair A v e .  
^ •+• 

^EVELAND" št. 126 SNPJ 
Louis Smrdel, pod-

, Andrew Curry, tajniK 
He 1%&к, 869 East 72nd Street, 
Vac itii blagajnik Frank Yako-
'''̂ ovich ' _^Pisnikar Rudolph Abra-
ftiki; ivf^f'^'telj John Pirc, nadzor-

^T^̂ Glach, Victor Gruden, 
»ateli T ̂ uretich. Mladinski rav-
dolph д°^ерћ Gabrovšek in Ru-
sko fp^^famovich, za Cleveland-
Za S r ^ F f ' c i j o  SNPJ Blaž Novak, 
?ovac u, farmo В. Novak in F. Ja-

John ^ društev SND: A .  Smith 
2rir. 2(hravnik vs i  sloven-

°kolici V Clevelandu in  

^°Poidrfo V®® vsako t r e t jo  nedeljo 
Clair ob 9. u r i  v SND n a  St. 

-f 

P p ^ C L E V E L A N D S K A  
''^"ERACIJA DRUŠTEV 

p S.N.P.J. 
^rv^^^^'^nik Camillus Zarnick, 
<lrugi predsednik John Krebel, 
Gerchm Podpredsednik Anthony 
j)ik, RRî ^-T t̂ajnica Josephine Trat-
blagain?* Bonna Ave., EN 1-0991, 
^®Pisnit Jennie Gerchman, 
Zorni „®r Carl Samanich, nad-
Novak Г т"": John Kikol, Blaž 

Sei John Strancar ml. 
1° v Vršijo vsako četrto sobo-
St. ciaf^^A*  ̂ v Slov. nar. domu na 'r Ave.  

SI A^PLLINWOODSKE 
ai.oVENKE" št. 22 SDZ 

Fannie Brezovar, 
Nca R^sednica Stefi  Koncilja, taj-
kee Mickovic, 19612 Chero-

tel. IV 6-0462, blagaj-
IfiOth %f'^oniena Sedaj,  713 East 

''fterip zapisnikarica Rose 
Soj, д\ .nadzorni odbor; M. Cerni-
®okai^"ce Grosel in Gertrude 

A vrš i jo  vsako drugo sredo 
^etiiio  У Slov. domu na Holmes 

ob 7.30 uri zvečer. 

GRAM. ZBOR ANTON 
Pred* ^ VEROVSEK 

Joseph Godec, pod-
. Joseph F. Durn, taj-

iBigi \6a3ničarka Mary Bozich, 
!%ni i r ° r^ terey  Ave..  IV 1-7074, 

Anna Vadnal, nad-
5al in T ^ а г у  Starman, Anna Vad-

°nn Koss, arhivarica Louise 
\ 'Srovodja Joseph Go-

vrš i jo  v s a k  prv i  petek 
v S.D.D. na Waterloo Rd. 

•f 
ÔSPODINJSKr KLUB 

Na jutrovem" 
Angela Magovec, 

рсц s u n  Rose Valoveč, taj-
ћ Zani«^, '^ahnič, blagajničarka 

Mary Taucher, 
,olih in л ^ose Vatovec, Antonia > in д" Kose Vatovec, Antonia 
® Slov KreseviC, zastopnica 

• dvorano: Rose Vato-1«-.̂ T> — dvorano: . 
»уч̂ Ј̂е rP 4?!^^ Rose Bergoč. 
?®secu vsak  prvi  Četi' 
^<^rani 7.30 uri v Slov 

«a Prince Avenue. 

četrtek v 
del. 

glasbena MATICA' 
Frank Bradach, pod 

b f  snik-i»® Ann Safred, tajnica in 
posso7>irca Mollie Frank 5919 

RAvenue, blagajničarka 
! <2rer^f nadzorniki: Thom-

®ltu - Mollie Frank. Posve; 

Carolyn Budan, Josephine Bra­
dach, Helen Lunder ,  Molly F rank ,  
Johne  Perencevic. Public!  j ski  od­
bor: Josephine Misic, Emil Safred, 
Jane Mir tic, Robert Widmar. Pevo-
vodja:  Anton Schubel. 

Se je  s e  v r š i j o  v s a k  zadnji četrtek 
v mesecu v SND na St. Clair Ave­
nue. Pevske  vsa je  vsak  četrtek ob 
8. uri  zvečer, soba št. 2 v SND. • 

"KLUB DRUŠTEV A J C "  
na  Recher A v e n u e  

Predsednik Frank Rupert, pod­
predsednik Andy Ogrin, ta jnik  
John Zupančič, 460 East 270th 
Street, Euclid 23, Ohio, tel. RE 
1-4488, blagajnik  Fred Martin, za-
pisnikarca Frances Julylia, nadzor­
ni odbor: Louis Godec, predsednik, 
Josephine Henikman in  Frances 
Gor jane. 

Se je  s e  v r š i j o  v s a k  p r v i  ponede­
l j e k  v mesecu v navadnih prostorih 
Ameriško jugoslovanskega centra 
na Recher Avenue ob 8. uri  zvečer. 

" K R A S "  št. 8 SDZ 
Predsednik Joško Jerkich, 19071 

Naumann Avenue, podpredsednik 
Stan Kozely, tajnica Jennie Koželj, 
687 East 156th Street, tel. LI 
1-3590, blagajničarka Jennie Kapel, 
1861 Sagamore Drive, zapisnikar 
John Kapel, nadzorniki: Joe Ko-

S e j e  s e  v r š i j o  vsako drugo ne­
deljo v mesecu ob 1.30 ur i  v Slov. 
domu na Holmes Avenue. 
pore, predsednik, Martha Batich in 
Mary Kobal. Društveni zdravniki 
so v s i  slovenski zdravniki v Cleve­
landu. 

+ 
" L I P A "  št. 129 SNPJ 

Predsednik Joseph Trebeč, pod­
predsednik Andy  Skerl, tajnica 
Mary Stokel, 14503 Saranac Road, 
tel. PO ' 1-9214, blagajnik  John 
Sivec, zapisnikar Charles Penko, 
bolniški nadzornik Frank Smole, 
nadzorniki: Stanley Počkar, pred­
sednik, Frank P y k e  in  John Cech, 
zastopniki: za Clev. federacijo 
SNPJ Ema Perne, za farmo SNPJ 
Charles Penko, za Klub društev 
SND Andy Skerl, za Slov. nar. 
čitalnico Frank Smole st., za Ame­
riško jugoslovanski center Joseph 
Trebeč, .John Sivec in John Cech. 
Društveni zdravniki so vs i  sloven­
ski zdravniki. 

Se je  se vrš i jo  vsako drugo nede­
l j o  v mesecu v sobi št. 4 Slov. nar. 
doma na St. Clair Avenue ob 1.30 
uri popoldne. 

KLUB "LJUBLJANA" 
Predsednik Frank Segulin, pod­

predsednik Anton Bokal, tajnica 
Stefania Koncilja, 15611 Saranac 
Road, blagajnik Louis Godec, za-
pisnikarca Louise Derdich, nad­
zorni odbor: Frank Fox, Paula 
Miklavcich in Josephine Simon, 
kuharica Frances Julylia, stric 
George Nagode, teta Frances Ru­
pert ,  marša l  Louis Starman, pevo-
vodja Frank Rupert, zastopniki: 
k lub  društev AJC: Frances Gor-
janc, Paula Miklavcich in Mary 
Segulin. 

Se je  s e  vrš i jo  v s a k  zadnji torek 
v mesecu v Ameriško jugoslovan­
skem centru na Recher Avenue. 

"LOŠKA DOLINA" 
Predsednik Frank Baraga^ pod­

predsednik John Lekan, ta jnik  
Frank Bavec, 1097 East 66th 
Street, HE 1-9183, blagajnik-
zapisnikar John Leskovec, 22305 
Vine Street, Willoughby, Ohio 
nadzorniki: John Lokar, Frank 
Turek in Frank Bavec, za Klub 
društev SND John Lekan mL, za 
Klub društev Slov. doma na 
Holmes Avenue Frank Znidaršič 
in Gasper Knafelc. 

Se je  se v r š e  vsako tret jo sredo 
v mesecu v Slov. nar. domu na St. 
Clair Avenue. 

+ 

"LUNDER-ADAMIČ" 
št. 28 SNPJ 

Predsednik Krist Stokel, pod­
predsednik John Marn, ta jnik  
Anton Wapotich, 892 East 73rd 
Street, EN 1-0320, blagajnik Frank 
Plut, zapisnikar Joseph Okorn, 
nadzorni odbor: Louis Zele, Stan­
ley Dolenc, Rose Retar ,  redi te l j  
Jacob Žagar, reditel j  mladine An­
ton Wapotich, za Klub društev 
SND Anton Wapotich in Stanley 
Dolenc, za čitalnico SND William 
Candon, za Clevelandsko federacijo 
SNPJ Stanley Dolenc in Anton 
Wapotich, častni uradnik William 
Candon. 

Se je  se v r še  vsako drugo nede­
l jo  v mesecu ob 9. uri z j .  v SND. 

"MIR" št. 142 SNPJ 
Predsednik Anton Bokal, pod­

predsednik Jacob Lipovec, ta jnik  
Frank Sustarsich, 15726 Holmes 
Avenue, LI 1-8939, blagajnik An­
ton Zorko, zapisnikar Louis Ka-
ferle, nadzorniki; August  Svetek, 
Peter Adam" in Anton Srebot, 
zdravniki; dr. Opaskar, dr. Skur, 
dr. Rottar in dr. Urankar. 

Se je  se v r š i jo  vsako drugo nede­
l jo  v mesecu ob 9.30 uri dopoldne 
v Slov. domu na Holmes Avenue. 

Se je  se v r š i j o  vsako prvo nede­
l j o  v mesecu ob 10. uri  dopoldne v 
Slovenski delavski dvorani na 
Prince Avenue. 

"NAPREDEK" št. 132 ABZ 
Predsednik John Korošec, pod-

prednik Ludvik Prosen, tajnica 
Adalyne Cecelič, 33595 Morris Dr., 
Willoughby, Ohio, tel. Wlloughby 
2-4359, blagajničarka Mary Gorše, 
zapisnikarica Anna Prosen, nadzor­
niki Anthony Zadeli, predsednik, 
Antonia Tanko in Mary Golob, za­
stopnik za Klub društev A J C  An­
thony Zadeli, društvena zdravnika 
dr. Anne Prosen in dr. Carl Rotter. 

S e j e  s e  v r š i j o  v s a k  drugi petek 
v mesBcu ob 7.30 uri  zvečer v Ame­
riško jugoslovanskem centru na 
Recher Avenue. Asesment s e  po­
bira vsakega 25. v mesecu, če pa 
pade 25. na soboto ali nedeljo, se  
pobira na ponedeljek. 

"NAPREDNE SLOVENKE" 
i l .  137 SNPJ 

Predsednica Josephine Tratnik, 
podpredsednica Josephine Mežnar-
šič, tajnica Josie Zakrajšek, 4332 
West 52nd Street, Cleveland 9, 
Ohio, blagajničarka Helen Mikuš, 
zapisnikarica Albina Braidich, nad­
zornice: Jennie Skuk, Katie Bra­
dač in Violet Rupena, zastopnici 
Clevelandske federacije SNPJ Jo­
sephine Tra tn ik  i n  Josie Zakraj­
šek, za Farmski odbor SNPJ Rose 
Jurman, namestnica Josephine 
Tratnik, za Atletični odbor SNPJ 
Alma Tyler in  Nada Žagar, za 
Klub društev SND in čitalnico Jen­
nie Skuk .  

Se je  s e  v r š i jo  vsak  p r v i  četrtek v 
mesecu v Slov. nar. domu, St. Clair 
Avenue, ob 7.30 uri  zvečer. 

\ 'NAPREDNI SLOVENCI" 
šl. 5 SDZ 

" N A  JUTROVEM" *1. 477 SNPJ 
Predsednik Mike Ludvik, pod­

predsednik Charles Baša, tajnik 
Anton Traven, 11202 Revere Ave­
nue, tel. VUlcan 3-9415, blagajnik 
Joseph Bartol, zapisnikar Pe te r  
Segulin, predsednik nadzornega od­
bora John Samsa, nadzornika: 
John Lavrenčič in Joseph Rolih, 
društvena zdravnika dr. A. J .  Per-

odbor; Frank Bradach,ko in dr. John Folin. 

Predsednik John Stefe, ta jn ik  
Matthew Debevec, 128V- East 169th 
Street, IV 1-2048, blagajnik  Tom 
Kraich, zapisnikar Frank A.  Turek, 
nadzorniki: Frank Stefe, Charles 
Koman in Ladislav Debevec. 

Se je  .se v r š e  vsako tret jo  nedeljo 
v mesecu ob 9. uri z ju t ra j  v sobi 
št. 3, staro poslopje SND na St. 
Clair Avenue. 

+ 
"NAPREJ" šl.  5 SNPJ 

Predsednik Joseph Skuk, pod­
predsednik Frank Mack, ta jnik  
John Krebel, blagajnik Frank Mik-
še, zapisnikar Andy Turkman, nad­
zorniki: Anton Zakrajšek, John 
Tavčar in  Louis Pirc. 

Se je  s e  vrš i jo  vsako prvo nede­
l j o  v mesecu ob 9:30 ur i  v Slov. 
nar. domu na St. Clair Avenue. 

"PIONEER" št. 158 SNPJ * 
Predsednik Frank Podboršek, 

podpredsednik Anton Vrh,  ta jnik  
Charles Zele, 20970 N. Vine Street, 
Euclid 19, Ohio, KE 1-4640, blagaj­
nik Andrew Ogrin, zapisnikarica 
Mary Japel; nadzorniki: Fred Mar­
tin. Andrew Jerman in Dorothy 
Zele; zastopnik: za Klub društev 
AJC Frank Žagar, Fred Martin in 
Frank Tegel; za delničarsko sejo 
SJC Frank Podboršek, Andrew 
landsko federacijo SNPJ Frank 
Podboršek in Anton Vrh. 

Se je  se v r š i jo  vsak  zadnji petek v 
mesecu ob pol osmih zvečer v Ame­
riško jugoslovanskem centru na 
Recher Avenue. 

"PODR. št. 5 SMZ" 
Predsednik John Sever, 18023 

Hillgrove Avenue, IV 1-1228, pod­
predsednik Frank česnik, ta jnik  in 
blagajnik Tony Krampel, 6907 St. 
Clair Avenue, tel. UT 1-8387, za­
pisnikar Frank Kuhar, nadzorni 
cel, za Klub društev SND Frank 
Jerman in Frank Misič, za Cleve-
odbor; Frank Kuhar, Louis Eršte in 
Malh V elikance, zastopniki, za 
Federacijo: Louis Eršte, Math Ve-
likance, Matt Zaman, Frank Bran-
Kuhar. 

Seje  se v r š i jo  vsako tret jo  sobo­
to v mesecu v dvorani št. 4 staro 
poslopje SND na St. Clair Avenue 
ob 8. uri  zvečer. 

KROŽEK št.  I 
PROGRESIVNIH SLOVENK 

• Predsednica Anna  Grill, pod­
predsednica Minka Kramer, tajni-
ca-blagajničarka Theresa Gorjanc, 
29525 Ridge Rd., WiCkliffe, Ohio, 
tel. WI 3-0072, zapisnikarica Ivan­
ka Kapel nadzornice: Frances 
Francel, predsednica; Rose Paulin 
in Josephine Tomsich, prosvetni 
odbor: Jennie Skerl, Darinka Za­
vrl, Angela Zavrl in Sophie Yager, 
poročevalki: Theresa Gorjanc in 
Eva Coff. 

Zastopnice za farmo SNPJ An­
tonia Tomle in Frances Henikman, 
za dram. zbor: Anton Verovšek, 
Ursula Branisel, za AJC: Marion 
Bashel, Mary Starman in Rose 
Slejko, za SDD: Ana Zaic. 

Se je  se v r š i jo  v s a k  prv i  četrtek 
v mesecu v Slov. del. domu na 
Waterloo Road. 

KROŽEK št. 2 
PROGRESIVNIH SLOVENK 

Predsednica Cecelia Subel, pod­
predsednica Frances Legat, tajnica 
Marie Zakrajšek, 1038 Addison 
Road, blagajničarka Josephine Ger-
lica, zapisnikarica Rose Retar, nad­
zornice: Helen Mikuš, Frances 
Gorshe in Elizabeth Belay. 

Zastopnici za farmo SNPJ: Mary 
Bozic, Milka Slabe; za čitalnico: 
Rose Retar; za Klub društev SND: 
Katic Bradach. 

Seje  se vrš i jo  vsako tret jo sredo 
v mesecu v Slov. nar. domu na St. 
Clair Avenue. 

+ 

"KROŽEK št. 3 
PROG. SLOVENK ' 

Predsednica Mary Kobal, pod­
predsednica Louise Derdich, tajni-
ca-blagajničarka "Elizabeth Matko, 
330 East 2601h Street, RE 1-4588, 

zapisnikarica G usti Slejko, nadzor-

ni odbor: Frances Gorjanc, Jose­
phine  Henikman i n  Mary Lokar ,  
poročevalka Vera Potočnik. 

Se je  s e  v r š i j o  prvo sredo v mese­
cu v Ameriško jugoslovanskem 
centru na Recher Avenue. 

"RIBNICA" št. 12 SDZ 
Predsednik Andrew Sadar, pod­

predsednik Frank Wirant, ta jnik  
Joseph Ban, 1201 East 168th Street, 
Cleveland 10, Ohio, tel. IV 1-2246, 
zapisnikar Anton Tavžel, blagajnik 
Anton Debelak, 893 East 75th 
Street, nadzorniki: Frank Debelak, 
predsednik. Frank Lunder in Max 
Želodec st., zdravnik dr. F. J .  Kern 
in drugi slovenski zdravniki, za­
stopniki: za Klub društev SND An­
drew Sadar,  za Ameriško jugoslo­
vanski  center John Komatai- in 
Joseph Post, za S. N. čitalnico 
Louis Mrhar. 

Seja  se v r š i  v s a k  drugi petek v 
mesecu ob 7.30 ur i  v Slov. nar. 
domu na . St. Clair Avenue, soba št. 
4, staro poslopje. Društvo s e  pri­
poroča vsem, kateri  š e  niste člani 
SDZ, da se nam pridružite. 

"SLOVAN" PEVSKI ZBOR 
Predsednik Frank Urbančič, 

podpredsednik Joseph Ivančič, taj­
nik in blagajnik  Milan J .  Urbančič, 
1342 East 170th Street, KE 1-6624, 
zapisnikar Rudolph Ivančič, pevo-
vodja  Anton šube l j ,  nadzorniki 
Frank Ivančič, Joe Vičič in Lud-
v i g  Oster. 

Pevske v a j e  se v r š i j o  vsak  torek 
ob 8. zvečer. Redne s e j e  se v r š i jo  
vsak  p r v i  torek vsakega tret jega 
meseca v Ameriško jugoslovan­
skem centru na Recher A v e .  

PODR. št. 14 
SLOV. ŽENSKA ZVEZA 

Duhovni vodja  Rev. A.  L. Bom-
bach od cerkve sv.  Kristine, pred­
sednica Mary Zele, podpredsednica 
Mary Strazisar, tajnica Dorothy 
Zele, 20970 N. Vine Street, KE 
1-4640, blagajničarka Rozi Pičelj, 
zapisnikarica Antonija šuštar,  nad­
zornice Frances Globokar, Molly 
Legat in Frances Gerchman, zastop­
nici za Klub društev A J C  Urška 
Trtnik in Josephine Blatnik. 

Se je  se v r š i jo  v s a k  p r v i  torek v 
mesecu v Ameriško jugoslovan­
skem centru na Recher Avenue ob 
7.30 uri.  

"SLOVENEC" št. 1 SDZ 
Predsednik Charles Vrtovšnik, 

podpredsednik Matt Modic, ta jnik  
Joe  L. Zab. 17415 Neff Road, 
IV 1-7169, blagajnik John Kostan-
šek, 6912 Peck Avenue, zapisnikar 
Frank Kacar, nadzorniki: Frank 
Smole, Joe Smole in Joe Brodnik. 

Se je  se v r š i j o  vsako drugo nede­
l j o  v mesecu ob 9.30 uri dopoldne 
v Slov. nar. domu na St. Clair 
Avenue. 

"SLOVENSKE SOKOLICE" 
št. 442 SNPJ 

Predsednica Frances Legat, pod­
predsednica Mary Kocjančič, taj­
nica Cecila Subel, 1107 East 68th 
Street, blagajničarka Mary Renko, 
zapisnikarica Ivana Shiffrer,  nad­
zornice: Stella Božeglav-Sadeckas, 
Florence Zalokar in . Catherine 
Dolan, zastopnica za Klub društev 
SND Ivanka Shiffrer,  za A J C  na 
Recher Avenue Rose Kern in 
Amalia Božeglav, za Clevelandsko 
federacijo SNPJ Ivanka Shif frer  
in Amalia Božeglav, za Farmo 
SNPJ Ivanka Shif frer  in Mildred 
Gornik, za čitalnico SND Sofia 
Colarič, za konferenco SND in 
SDD Frances Legat, društveni 
zdravnik dr. F. J .  Kern. 

Se je  se v r še  vsalc prv i  ponede­
l j e k  v mesecu v Slov. nar. domu 
na St. Clair Avenue. 

SLOVENSKI DOM 
Matoh; ta jnik  Frank Znidar, 15606 
Holmes Avenue; blagajnik Krist 
March, 716 East 160th Street; za­
pisnikarica Martha Batich, 16006 
Holmes Avenue; nadzorniki: Jo­
seph Ferra ,  Joseph Koporc i n  Stan­
ley Kozel. 

Se je  direktori ja  se v r š i jo  vsak  
tret j i  petek v mesecu. 

"SLOVENSKI DOM" št. 6 SDZ 
Predsednik Anton Potokar ml., 

podpredsednik Joseph Stupica, taj­
nica Albina Vesel, 877 East 185th 
Street, tel. i y  1-0319, blagajničar­
ka Frances Julylia, zapisnikarica 
Anna Cecelič, nadzorni odbor: John 
Barkovich, pred., Jean Marie Cece­
lič in Mary Kupar; zastopnica za 
Klub društev A J C  Frances Julylia.  

Se je  se v r š e  vsak  tret j i  petek v 
mesecu v Ameriško jugoslovan­
skem centru na Recher Avenue ob 
8. ur i  zvečer. 

SLOV. NAR. DOM. 
St. Clair A v e .  

Predsednik Charles Vertousnik, 
podpredsednik Frank Plut, ta jnik  
John Tavčar, blagajnik John Centa, 
zapisnikarica Josephine PetriC, 
nadzorni odbor: Josephine Zakraj­
šek, John Pollock, Anton Wapotich, 
Leon Poljšak in Frank Eleršič; Go­
spodarski odbor: Frank Wirant, Jo­
seph Okorn,  J a n k o  N.  Rogelj, 
F r a n k  Mack, Anthony Zakrajšek,  
Andy Champa in Joseph Fifolt, 
častni direktor Andrej  Tekauc. 

Seje  direktorija se v r š i jo  v s a k  
drugi torek v mesecu v starem po 
slop j u  SND. soba št. 4. 

ST. CLAIR RIFLE & HUNTING 
CLUB 

Predsednik Frank Kramer, pod­
predsednik Louis Pike, ta jnik  in 
blagajnik  Vic Urankar, zapisnikar 
Andrew Gerl, oskibnik pušk Ed 
Petrich. 

Tehnika novomeškega okrožja 
(nadaljevanje) 

Kljub, temu smo zapuščali 
Kuharjevo zidanico le tedaj, ka­
dar je bil položaj skrajno neva­
ren. V silnem deževju so nas 
proti koncu aprila stisnili belo­
gardisti in Nemci v Blatni kla­
nec, kjer  smo ostali brez vsake 
hrane. Ko smo hoteli priti do 
nje, nas je na robu gozda sprejel 
belogardistični bataljon s stroj-
ničnim ognjem. Takrat sem se 
čudil hladnokrvnosti pokojnega 
Hofbeka. Bil je  invalid iz prve 
vojne. Zaradi rane na nogi ni 
mogel bežati. Sedel j e  za bukev 
in miroval. Dež mu je lil po obra­
zu, ki ni trenil. "Pustite me!" je  
dejal. "Nihče me ne bo dobil." 
Bataljon j e  šel mimo njega, 
streljal po nas, Hofbeka pa v 
resnici niso opazili. Ko je  padel 
prvi mrak, sta ga šla Lojze in 
Milan iskat. Pod bukvijo ga ni 
bilo več. Našla sta ga doma v 
Nemški vasi. Po cesti so hodili 
mimo sovražni vojaki, Hofbek 
pa je  počival na divanu in se 
smejal. 

Mnogo je  bilo takih in podob­
nih dogodivščin, pomembno pa 
je  le to, da je  okrožna novome­
ška tehnika v najtežjih časih; ko 
je  uživala gostoljubje KuharjeVe 
zidanice, kjer bo občinski odbor 
ZB Trebnje 22. VII. 1955 odkril 
spominsko ploščo, častno izpol­

nila svoje poslanstvo. Žepno 
pesmaiico, ki smo jo izdelali v 
zidanice in se preseliti čez Krko. 
Tedaj smo čakali, da pade Treb­
nje spet v naše roke. Sovražnik 
ga je  zasedel za nekaj dni. Z 
materialom, ki smo ga naložili 
na dva voza, nismo mogli čez 
progo in cesto. Položaj je bil ze­
lo nevaren. Vsak aktivist je  imel 
dovolj zgovornih dokazov, da 
zanj ne bo milostne krogle, če ga 
dobi v roke izdajalska drhal te 
ali one barve. 17. maja 1944 so 
naše brigade oblegale in zavzele 
Trebnje. 

Težko smo se poslovili od Ku-
harjeve zidanice in od ljudi, ki so 
prihajali vanjo. Ob slovesu nam 
je Miha Ržek, član gospodarske 
komisije v Trebnjem, stiskal ro­
ke in dejal; 

"Pogumno se držite, fantje!  
Kmalu se vidimo!" 

"Kmalu se vidimo-!" je  dejal 
tudi tov. Kocjančič. Toda Mihe 
nismo videli več in tudi Kocjan-
čiča ne. Oba sta padla v bližini 
Kuharjeve zidanice. Šli smo čez 
Vrhtrebnje in Dobrnie. Nekje na 
poti se nam je polomil voz. Tov. 
Hofbek je popravljal oje in go­
voril : 

"No, tu je  vaša tehnika popol­
noma odpovedala. Na vozove in 
konje se pa res ne razumete. 
Marsikaj se boste še morali na-

večjem številu izvodov, nismo 
povsem končali. Prav tedaj smo 
na ukaz okrožnega odbora OF 
Novo mesto morali iz Kuharjeve 
učiti in se navaditi, da marsiče­
sa še dolgo ne bo. Najtežje j e  
pogrešati ljudi." 

Hofbeka smo posebno težko 
pogrešili. Kot šolski nadzornik 
ni zapustil učiteljev in šole tudi 
takrat ne, ko so vsevprek šviga­
le sovražne krogle. Jeseni so ga 
ujeli, ga neusmiljeno mučili in 
ubili. Umrl je  kot pravi junak. 

21. maja smo se s tehniko na­
selili v Žužemberku, od koder 
sem odšel na delo v grosupelj­
sko okrožje. 

Novomeška okrožna tehnika 
se je iz Žužemberka preselila 
jeseni v Podhosto, od tam pa v 
Črnomelj. Opravila je veliko pro­
pagandno delo. Vse, kar je  z 
drobnimi črkami napovedovala 
na praznih straneh starih itali­
janskih letakov, na starih jugo­
slovanskih tiskovinah, na zaple­
njenem papirju vseh mogočih iz­
vorov, se je  do podrobnosti iz­
polnilo. Da je  lahko izpolnila 
svoje naloge, pa je  zasluga za­
vednega revolucionarnega dela 
dolenjskega ljudstva, ki se je  
vselej zavedalo moči tiste tiska­
ne besede, ki oznanja resnico. 

Zoran Hudales 
—Dolenjski List  

Se je  se vrš i jo  vsak  prv i  petek 
v mesecu v Slovenskem domu na 
Holmes Ave.  

4 
"SV. A N E "  š h  4 SDZ 

Predsednica Jennie Stanonik, 
podpredsednica Frances Okorn, taj­
nica Jennie Suvak, 4208 Bluestone 
Rd., So. Euclid 21, Ohio, tel. EV 
2-5277, blagajničarka Josephine 
Oražem-Ambrožič, zapisnikarica 
Angela Virant, nadzornice: Mary 
Bradač, Rose L. Erste in Rose Hof-
fert,  reditel j  ica Mary Pristov, vo­
diteljica mladinskega oddelka Ste-
phania Kasorog. 

Se je  se v r š i jo  vsako drugo sredo 
v mesecu v Slov. nar. domu na St. 
Clair Avenue. 

•f 
"SVOBODA" šl. 748 SNPJ 

Predsednica Antonia Tomle, pod­
predsednica Caroline Skocaj, taj­
nica in blagajničarka Josephine 
Vesel, 15317 Daniel Avenue, KE 
1-7492, zapisnikarica Leopoldine 
Vozel, nadzorni odbor: Mary Ka-
frle,  Rose Slejko in Anna Zaic. 

S e j e  s e  v r š e  vsak  drugi petek v 
mesecu v Citalniških prostorih 
SDD na Waterloo Road. 

'SVOB. SLOVENKE" ši. 2 SDZ 
Predsednica Nežika Kalan, pod­

predsednica Jennie Skuk, tajnica 
Josephine Petric, 101 East 225th 
Street, tel. RE 1-6316, blagajničar­
k a  Mary Somrak, 155 E. 220 St. 
Street, zapisnikarica Albina Brai-
dič, nadzornice: Albina Braidich, 
Elizabeth Bela j  in Rose Alden. Za­
stopnica za Klub društev SND 
Helen Mikuš; za čitalnico SND 
Mary Somrak. 

Seje  se v r še  vsak  drugi četrtek 
v mesecu v Slov. nar. domu na St. 
Clair Avenue. Pričetek ob 8. uri  
zvečer. 

-f 
"TRIGLAV." PEVSKI ZBOR 
Predsednik Jacob Jesenko, pod­

predsednik John Ivančič, tajnica 
Margaret Loucka, blagajničarka 
Ann Fischer, zapisnikarica in po­
ročevalka Anna Jesenko, nadzorni 
odbor: Pauline Stepic, Jennie 
Skuly in Olga Benco, pevovodja 
Anton Subelj .  

V a j e  s e  v r š i jo  vsak  ponedeljek 
večer ob 7.30 uri  v Domu zapadnih 
Slovencev, 6818 Denison Avenue. 

" V  BOJ" št. 53 SNPJ 
Predsednik John Šorc, podpred­

sednik Anton Sadar ml., ta jn ik  Jos. 
F. Durn, 15605 Waterloo Road, tel. 
KE 1-5800, blagajnik John Zaic, 
zapisnikar Frank česen, nadzorni­
ki:  Frank Dacar, John Filipič in 
Anton Br-enčič, vratar  Peter Bukov-
nik, zastopnika za Clevelandsko 
federacijo SNPJ Matt Petrovich in 
Marian Bashel, za Izletniške pro­
store SNPJ John šorc  in Jos. 
Kurent. 

Se je  se v r š i jo  vsako drugo nede­
l j o  v mesecu ob 9.30 uri  dopoldne 
v Slov. del. domu na Waterloo 
Road. •f 

"WASHINGTON" 
št. 32 ZSZ 

Predsednica Antonia Tomle, 
podpredsednik John Zaic, tajnica 
Ш blagajničarka Anna Vadnal, 
15815 Arcade Avenue, IV 1-3919, 
zapisnikarica Anna Zaic, nadzorni 
odbor: Frank Moro, Frank Fende 
in Mary Božič. 

S e j e  se v r š i jo  vsako tret jo  sredo 
v mesecu ob 8. uri v Slov. del. 
domu na Waterloo Road. 

"WATERLOO CAMP" 
št. 281 WOW 

Predsednik Walter Lampe, pod­
predsednik Frank Fende, ta jnik  

Edward Rozance, b lagajnik  in  za­
pisnikar Vincenz Godina, sprem-
177th Street; podpredsednik Frank 
Ijevalec John Rozance, bolniški 
obiskovalec Peter Bukovnik, nad­
zorniki: Frank Stupar, Valentine 
Malnar in Frank Puskaric. 

S e j e  se vrš i jo  v s a k  drugi četrtek 
v mesecu v Slov. del. domu na 
Waterloo Road. 

"WATERLOO GROVE'' št. 1Д0 WC 
Predsednica Emma Jane, pod­

predsednica Mary Rogel, tajnica 
Cecelia M. Wolf, 1251 East 173rd 
Street, KE 1-2564, zapisnikarica 
Justine Klemenčič, blagajničarka 
Molly Tomarič, duhovna voditelji­
ca Mary Benda; nadzornici: Mary 
Y e r a j  in Pauline Balish. 

Seje  se v r š i jo  vsako tret jo  sredo 
v mesecu v SDD, Waterloo Road. 

"ZDRUŽENI BRATJE" 
št. 26 SNPJ 

Predsednik Joseph Godec, pod­
predsednik John Krebelj,  tajnik-
blagajnik Peter Ster, 2005 East 
224th Street, KE 1-5773, zapisni­
kar  John Kikol, nadzorniki: John 
Kikol, John Zaman in  John Kre-
bely. 

Se je  s e  v r š i jo  vsako prvo soboto 
v mesecu ob 8. ur i  zvečer v Slov. 
del. domu na Waterloo Road. 

ŽENSKI ODSEK FARME 
S.N.P.J. 

Predsednica Antonia Tomle, pod­
predsednica Jennie Gerchman, ta j­
nica Frances Henikman, 442 E. 
156 St., zapisnikarica V i k i  Poljšak, 
nadzorni odbor: Mary Zaman, Ana 
Ogrin in Jermie Leskovec. 

Seje  s e  v r š i jo  vsak  zadnji  četr­
tek v mesecu v Slov. del. domu na 
Waterloo Rd. ob 7.30 ur i  zvečer. 

IŠČE SE STANOVANJE 
Zakonska dvojica srednjih let 

išče stanovanje s 4 ali 5 sobami 
n a j r a j e  med E. 60 in E. 77 St. blizu 
St. Clair Ave .  že l i  se  dobiti do 
1. nov. 

Pokličite 
MU 1-1465 

Zakrajšek Funeral 
Home, Inc. 

6016 ST. CLAIR AVENUE 
Tel: ENdlcoii 1-3113 

Za zavarovalnino 
proti 

OGNJU . . , N E V I H T A M  

A V T O  NEZGODAM 

pokličite: 

JOHN ROŽANCE 
15604 WATERLOO RD. 

KE 1-6681 

V NAJEM SE ODDA 
STANOVANJE S 3 SOBAMI 

ZGORAJ. 
Za podrobnosti se  zglasite po 

4 uri na 
19805 MUSKOKA AVENUE 

RE 1-5524 

HIŠE NAPRODAJ 
LEPA HIŠA 

za eno družino, se proda. 6 sob, 
fornez na plin. V s e  v najbol jšem 
stanju. Insulaeija, zimska okna, 
klet pod vso hišo, garaža. Nahaja 
s e  blizu cerkve  Marije Vnebovzete. 

675 EAST 160th STREET 

HIŠA ZA DVE DRUŽINI 
Na Holmes Ave. 5 in 5 sob, lese­

na. Blizu cerkve Marije Vne­
bovzete. Lep jard, porči. Vpra­
ša se samo $12,500. 

Hiša s 6 sobami za eno družino. 
V fari Marije Vnebovzete na 
Holn-.es Ave.  V zelo dobrem 
stanju. Cena zelo zmerna. 

KOVAČ REALTY 
960 EAST 185th STREET 

KE 1-5030 

ZIDANA HIŠA 
na 771 E. 254 St. 41/2 sobe v 

dobrem stanju. Lota 50x140. 
Garaža in pol. Se lahko takoj vse­
lite. 8 let stara. 

Z a  dve družini na Lake Shore 
Blvd. б sob spodaj, 5 sob zgoraj. 
Dobra investicija. Se lahko takoj 
vselite. 

Za vsa pojasnila se obrnite na 

STREKAL REALTY 
405 EAST 200th STREET 

I V  1-1100 

'Oglašajte v Enakopravnosti" 

HIŠE NAPRODAJ 
Na E. 68 St., bl izu Bliss Ave. Po­

slopje je v zelo dobrem stanju. 
3 stanovanja in trgovski pro­
stor. Polna klet in garaža za 
dva avta. Dober dohodek. 
Proda se prav poceni in dobi 
se tudi zalogo in opremo trgo­
vine. 

Na Eddy Rd. bl izu Bishop Rd. 
Nov dobro zgrajen zidan 
veneer bungalow. Rekreacij­
ska soba. Lota 100x300. Cena 
zmerna. 

V Wickliffe na Rockefeller Rd. 
Hiša s 5 lepimi sobami. Zaprt 
porč. Mestna voda. Garaža za 
dva avtomobila. Lota 75x475. 
Lastnik vpraša $1 5,000. Oglej­
te si in dajte ponudbo. 

imamo še mnogo hiš naprodaj v 
Collinwoodu in Euciidu. 

KNIFIC REALTY 
820 ČAST 185th STREET 

I V  1-7540 



IVAN S. TURCENJEV 

PUNIN IN BABURIN 
(Povest Pjotra Petroviča B.) 

(nadaljevanje) 

"Tretje leto je, kar živim v 
Petrogradu," j e  spregovoril na­
zadnje ; "stanujem prav na robu 
mesta. Sicer pa, če me resnično 
želite obiskati, pridite." Dal mi 
j e  svoj  naslov. "Pridite zvečer; 
zvečer sva zmeraj doma . . . 
oba." 

"Vidva . . .  oba?" 
"Oženjen sem. Moja žena da 

nes ni čisto zdrava; zato ni šla 
za pogrebom rajnega. Sicer pa, 
s a j  zadostuje, da tudi en sam 
človek opravi to prazno urad­
nost, t a  obred. Kdo verjame v 
vse to?"  

Nekolikanj sem se začudil 
Baburinovim zadnjim besedam, 
a nisem ničesar rekel, najel sem 
izvoščka in ponudil Baburinu, 
da ga  popeljem do doma, a j e  od­
klonil. 

Še isti dan zvečer sem se  od­
pravil k njemu. Potoma sem 
ves čas premišljeval o Puninu. 
Prišlo mi j e  na misel, kako sem 
se prvikrat srečal z njim in ka­
ko j e  bil tistikrat navdušen in 
smešen; potem v Moskvi, kako 
se  j e  umiril — posebno ob naji­
nem zadnjem svidenju; pa glej, 
že j e  povsem dokončal obračun 
z življenjem: to se očitno ne ša­
li!  Baburin j e  stanoval na vi-
borški strani v hišici, ki me j e  
spomnila na njegovo moskovsko 
gnezdeče; petrograjsko j e  bilo 
malodane š e  siromašnejše. Ko 
sem stopil v njegovo sobo, j e  se­
del v kotu na stolu in obe roki 
s ta  mu ležali v naročju; neusek-
njena lojenka mu j e  pičlo osvet-

CHICAGO, ILL. 
FOR BEST 

RESULTS Ш 
ADVERTISING 

CALL 
DEaiborn ?-3I79 

BUSINESS OPPORTUNITY 

VARIETY STORE — Must sell d u e  
to moving.  Clothing, stationery, 
greeting cards, magazines, no­
tions, toys and gift items. U.S 
30. Frankfort, 111. 5 room home 
available. $3,000 complete. 

Phone Frankfort 4231 or 
FUlton 5-7581 

GROCERY — 
Long established business. Liv ing  
quarters i n  rear. See to appre­
ciate. 

Michigan 2-8286 

WANTED TO RENT 

YOUNG responsible couple, 2 chil­
dren, need 2 bedroom unfur­
nished apartment. Good location 
N.W. or W. Moderate rental. 

BRunswick 8-3658 

YOUNG responsible couple (newly 
weds  to  bie), need 3-4 room un­
furnished apartment. Vicinity 
79th to 95th S.W. Moderate 
rental. 

HEmlock 4-2087 

FEMALE HOUSEHOLD 

HOUSEKEEPER — Is needed to  
r u n  our h o m e  and  love  our boy, 
i n  exchange f o r  room, board 
and  salary. 

A L b a n y  2-7244 

GENERAL housework - nursemaid 
— 3 5  or ove i .  Steady, l i v e  in. 
O w n  room, bath. $40. Must h a v e  
good references. 

Call collect— 
ORchard 5-6617 

MOTHER'S HELPER — Pleasant 
j o b  f o r  pleasant person i n  
pleasant home. No laundry. Wel l  
trained children. O w n  room and 
board. Hinsdale. Must furn ish  
A-1 references. 

Hinsdale 5582 

Good Home for  COMPETENT 
WOMAN — General housework. 
Assist w i t h  care of baby  girl. 
O w n  room. Stay. References. 

SAginaw 1-6873 

Ijevala nagnjeno belo glavo. Za­
slišal j e  glasove mojih korakov, 
se zdrznil in me pozdravil prijaz-
neje, kakor sem pričakoval. Čez 
nekaj  trenutkov j e  prišla njego­
v a  žena: v n j e j  sem takoj  spoz­
nal Muzo—in šele tedaj  sprevi­
del, zakaj  me j e  bil Baburin po­
vabil k sebi; hotel mi j e  poka­
zati, da j e  vendarle dosegel 
svoje. 

Muza se j e  zelo spremenila— 
po obrazu, po glasu in po kret­
njah;  toda zlasti so  se j i  spre­
menile oči. Včasiih so begale ka­
kor migljice, te  hudobne, te  le­
pe oči; bliskale so skrivaj, a ži­
vo; njihov pogled j e  zbadal ka­
kor bucika . . .  . Zdaj so gledale 
naravnost, mirno, uprto; črne 
zenice so se skalile. "Strta sem, 
krotka, dobra," j e  bilo videti, da 
govori njen tihi in topi pogled. 
Isto j e  govoril njen stanovitni, 
vdani smehljaj. Tudi obleka na 
n j e j  j e  bila pohlevna: opečna-
tordeča, z majhnimi pikami. Sa­
ma j e  prva stopila k meni in 
vprašala, ali jo  poznam. Očitno 
se ni nič zbegala, a ne zato, ker 
bi bila i^^ubila sram ali spomin, 
marveč preprosto zato, ker jo  j e  
minila nečimrnost. Muza j e  veli­
ko pravila o rajnem Puninu, pra­
vila z enakomernim, tudi ohla­
jenim glasom. Zvedel sem, da j e  
bil zadnja leta povsem betežen, 
da se j e  skoraj  čisto pootročil, 
tako da mu j e  bilo celo dolg čas 
brez igrač; res, dopovedovali so 
mu, da jih šiva iz cunj za pro­
d a j  . . .  a se j e  sam kratkoča­
sil z njimi. Toda njegova strast 
za pesmi g a  ni minila in spo­
min mu j e  obdržal edinole š e  
pesmi: še nekaj  dni pred smrtjo 
j e  deklamiral iz "Rusijade;" za­
to pa se j e  Puškina bal, kakor se 
otroci bojijo bavbava. Njegova 
navezanost na Baburina se tudi 
ni zmanjšala: kakor nekoč g a  j e  
oboževal in, ko sta že grabila po 
njem smrtni mrak in mraz, j e  še 
z drevenečim jezikom jecljal:  
"Dobrotnik!" Muza mi j e  tudi 
povedala, da j e  moral Baburin 
kmalu po moskovski dogodbi 
vnovič vzeti^pot.^^ noge po Ru­
siji, seloe .чб iz ene zasebne služ­
be v drugo; da j e  tudi v Petro-
grad prišel prav tako v zasebno 
službo, ki pa j o  j e  moral pred 
nekaj dnevi zaradi neljubega 
dogodka z gospodarjem pustiti! 
Baburinu je  udarilo v glavo, da 
se j e  zavzel za delavce . . . Ved-
ni Muzin smehljaj, ki j e  sprem­
ljal  njeno govorjenje, me j e  na­
vajal  na žalostne misli; dopol­
njeval j e  vtis, ki g a  j e  napravila 

CHICAGO, ILL. 

DOMESTIC HELP 

MOTHER'S HELPER i n  n e w  Sko-
k i e  home  needs COMPETENT 
WOMAN — Chi ld  care. O w n  
room, TV. Premanent, stay. 

ORchard 3-7627 

REAL ESTATE 

WIDOW'S SACRIFICE—Must sell 
this year—Beautiful  Resort w i t h  
48 acres of most productive land  
i n  Wisconsin. F ine  5 room home, 
v e r y  modern and  attractive, 6 
cabins, 8 boats, o n  Fish Lake-
Chetek. Many extras included. 
A real bargain at $21,000. Call 
Mrs. Agnes  Feldmeier, TOwnhall  
3-3525 or wr i te  3445 So. 61st 
Ave.,  Cicero, Illinois. 

HOUSE FOR SALE — Ideal f o r  
children. Dead e n d  street. "Jef­
frey Manor." 5 room brick Du­
plex, 10 years old, side drive. Oil 
neat, full  basement. Price in­
cludes % ton air-conditioner, 
electric range, large refrigerator, 
drapes, Venetian blinds, 4x6 mir­
ror, carpeting, storm-screens. — 
Near churches, temple, schools, 
shops and  transporatation. Small 
d o w n  payment. Price $12,500. 

Owner — SAginaw 1-7925 
CHICKEN FARM FOR SALE — 

2 acrcs — So. Holland, 111., 136 
E. 168th St. Equipped to raise 
3,000 chickens. Modern 6 room 
f rame  house. 2nd house north 
side of Street, just  of f  Route 83. 
This property Is a n  ideal loca­
tion and could be  converted into 
a MoteL A real bargain due t o  
illness. — Phone EDlson 3-3648 

name zunanjost njenega moža. 
Težko sta dobivala vsakdanji 
kruh—o tem ni bilo dvoma. Sam 
se j e  malo vtikal v najin pome-
nek: videti j e  bil š e  bolj  zaskrb­
ljen kakor razkačen . , . Nekaj 
ga j e  žrlo. 

"Paramon Semjonič, izvolite," 
j e  spregovorila kuharica, ki j e  
nepričakovano stopila na sobni 
prag. 

" K a j  j e ?  K a j  bi rada?" j e  ne­
mirno vprašal. 

"Izvolite," j e  pomenijiivo in 
trdovratno ponovila kuharica. 
Baburin se j e  zapel in odšel. 

Ko sva ostala sama z Muzo, se 
j e  ozrla vame z nekoliko spreme­
njenim pogledom in tudi sprego­
vorila s spremenjenim glasom in 
že brez nasmeška: "Ne vem, 
Petrovič, k a j  si zdaj  mislite o 
meni, a menim, da se spominja­
te, kakršna sem bila . . , Samo­
zavestna sem bila, dobre v o l j e . . .  
in hudobna; hotela sem živeti se­
bi v užitek. Pa veste, k a j  vam 
zdaj  povem: ko so me pustili, 
sem bila kakor izgubljena in sem 
samo čakala, da me bodisi vza­
me bog, bodisi bom sama imela 
zadosti poguma, da se bom kon­
čala—pa sem spet, kakor v Vo-
ronežu, srečala Paramona Sem-
joniča — in vnovič me j e  reš i l . . .  
Nisem slišala Žale besedice od 
njega, niti enega očitka nisem 
slišala, ničesar ni zahteval od 
mene—tega nisem bila vredna; a 
imel me j e  r a d . . .  in postala sem 
njegova žena. K a j  pa n a j  bi bila 
napravila? Umreti se mi ni po­
srečilo; živeti tudi nisem mogla, 
kakor bi bila rada . . . Kam pa 
n a j  bi se bila dela! Tudi to j e  iz 
usmiljenja. No, to j e  vse." 

Umolknila je, se za hipec obr­
nila stran . . . prejšnji  vdani na­
smeh se j i  j e  spet pokazal na 
ustnicah. "Ali lahko živim, nikar 
ne sprašuj," sem zdajci zaslutil 

MOŠKI 
ŽELI DOBITI 2 NEOPREMLJENI 

SOBI V NAJEM. 
POŠTEN IN MIREN. 

Kdor ima za oddati n a j  pusti 
naslov v uradu tega lista. 

IZKUŠENE STREŽAJKE 
IN KUHARICA DOBIJO DELO V 

CABOOSE OPEN KITCHEN 
651 East 152nd Street 

Ne telefonirajte—pridite osebno. 

v tem nasmehu. 
Pomenek se j e  presukal na na­

vadne stvari. Muza mi j e  pove­
dala, da j e  Punin zapustil muc­
ko, ki jo  j e  imel zelo rad, a da 
j e  takoj  po njegovi smrti odšla 
na podstrešje in da tamkaj  zdi 
in ves čas mi javka, kakor bi ko­
ga klicala . . .  sosede j e  zelo strah 
in mislijo, da se j e  Puninova du­
ša preselila v mačko. 

"Paramona Semjoniča nekaj 
vznemirja," sem spregovoril na­
zadnje. 

" K a j  ste  opazili?" Muza je  
vzdihnila. " K a j  bi se  ne vzne­
mirjal. Vam ni treba razlagati, 
da j e  Paramon Semjonič ostal 
zvest svojemu prepričanju . . . 
Sedanje razmere so mu g a  mo­
gle samo še utrditi. (Muza se j e  
izražala povsem drugače kakor, 
recimo, v Moskvi: njen jezik j e  
dobil književni, razgledani na­
dih.) Sicer pa ne vem, ali se vam 
lahko zaupam in kako boste 
s p r e j e l i . . . "  

"Zakaj  pa mislite, da bi se mi 
ne mogli zaupati ?" 

" S a j  ste vendar v službi, urad­
nik ste." 

"No, k a j  pa potlej ?"  
"Potemtakem ste vdani vla­

di." 
Na tihem sem ostrmel . . .  ob 

Muzini otročjosti. "O mojem od­
nosu do vlade, ki niti ne sluti, da 
jaz živim, ne mislim govoriti," 
sem dejal, "toda lahko ste mirni. 
Vašega zaupanja ne bom zlora­
bil. Z nazori vašega moža čutim 
. . . bolj, kakor se vam dozde­
va." 

Muza j e  zmajala z glavo. 
"Da; to j e  vse res," j e  začela 

z rahlim zatikanjem; "toda 
glejte, to je  ravno. Paramon 
Semjonič bo moral nemara kma­
lu očitno izreči svoje prepriča­
nje. Ne bo moglo več dolgo osta­
ti skrito. So tovariši, ki jih zdaj  
ni mogoče zapustiti . . 

DELO DOBIJO ŽENSKE 
Klerklnja za splošna 

pisarniška dela 
Tipkarica 

Izvrstne delovne razmere. 
5 dni — 40 u r  tedensko. 

Stalna plača. 

THE BOWMAN PRODUCTS CO. 
805 EAST 72nd ST., E X  1-7200 

Muza j e  mahoma umolknila, 
kakor bi se bila vgriznila v je­
zik. Njenim zadnjim besedam 
sšm se začudil in se jih majčke­
no ustrašil. Verjetno j e  moj ob­
raz izražal isto, kar sem čutil— 
in Muza j e  to opazila. 

Povedal sem že, da sva se sre­
čala leta 1849. Marsikdo š e  pom­
ni, kakšen nemiren in hud čas 
j e  bil to in kakšni dogodki so ga  
zaznamenovali v Petrogradu. 
Mene samega so presenetile ne­
katere posebnosti v Baburino-
vem vedenju, v vsem njegovem 
ravnanju. Kake dvakrat j e  s ta­
ko rezko gorečnostjo in mržnjo, 
s takim gnusom spregovoril o 
vladnih odredbah, o uglednih 
osebnostih, da me j e  obšlo str-
menje . . . 

"No, k a j ? "  me j e  vprašal na 
lepem. "Ali ste dali svojim 
kmetom svobodo?" 

Moral sem mu priznati, da ne. 
"Pa s a j  j e  babica menda že 

umrla?" 
Tudi to sem mu moral prizna­

ti. 
"To j e  tisto, vi, gospodje d ti­

rnici," j e  zarentačil skozi zobe 
Baburin. " S  tujimi rokami . . . 
žerjavico razkopavati . . .  to vam 
je  po duši." 

V njegovi sobi j e  na najvidnej­
šem prostoru visela znana li-
tografija, predstavljajoča Belin-
skega; na mizi j e  ležal snopič 
stare "Polarne Zvezde" Bestu-
ževa. 

Baburina dolgo nI bilo nazaj 
po tistem, ko ga  j e  poklicala ku­
harica. Muza j e  nekaj  kratov ne-

ivno pogledala; na  vrata, skozi 

L E P O T I Č J E  
Trajno kodranje, umivanje in 
barvan je  las ter  v sa  v lepotičjo 

stroko spadajoča dela. 
TIVOLI BEAUTY SHOP 

6407 St. Clair Ave.,  HE 1-5296 

O B L A K  
M O V I N G  
1146 East 61sl SI. 

HE 1-2730 

Seli lci  poh iš tva  
k a m o r k o l i  v mestu.  

W h a t  dO y o u  

t o  show have 
{ o r  y o u r  

labors 

.ake a pencS end paper and write 
down your total income for the last 
year. Now add хф all yoor savinge and 
write t a t  Bum next to ft. 
Are you aatisfied with what yot^ve kept 
faryoweelft If not, here's an ezceUent 
way to do eomefhing aboot i t  
Go to your company pay office tomo*« 
row and sign np for the convenient 
Payroll Saving# Flan. Just tdl the 
pe^le Љете how modi yoa want to 
mave eadi pay period—ft can beas Ift-
tie as • ooople of doDais a wedc. Then 
вмуИ pat Aat money aside for yoq, 
A* soon aa enoofh moDey acemnolatee, 
вмдг pqrchase a U. S. Savings Bond 
and pass ft on to yon. And if yoa bang 
on to Aose Bondik ЉеуТ! not only 
MipteBcnt топцу savecL AeyH earn 
extra money for yoa. 
Whem hM to wmtarUy f9 year# and 8 
Wtoatb»J each Strim E Bond paye am 

fkt OL Ш, ОвтттшЛ 4om mai p#y for M 

a Labor Day address 

—to yourself 

average of 3% per year, compounded 
semiannually. And now, with the auto­
matic extension privilege it will go on 
paying that same fine interest for 10 
more years. 
More than eight million woAing peo­
ple just like yourself are using the Pay­
roll Savings Plan to provide for their 
futures. It will work for you, tea Sign 
np now. 

Want yow interesi ptrid o t  oirrenl 
Income? Invest in 3 % Series H. 

П. S. Series H Bonds ate new current 
income Bonds in denominations of 
$500 to $10,000. Redeemable at par 
after e mcntiis and on one month's 
written notica Mature in 9 years, 8 
months and pay an average 3% per 
nnmiTTi if held to maturi^r. Interest 
paid semiannually by Treasury check. 
Available through any bank. Annual 
Bmit: $20,000. 

XIW TimiUiji Dtpaftmem I 

E N A K O P R A V N O S T  

katera je bil stopn. Navsezad­
nje  ni strpela; vstala je, se opra­
vičila in tudi odšla skozi ista vra­
ta. Čez četrt ure se j e  vrnila s 
svojim možem; obraza obeh, ta­
ko se j e  v s a j  meni dozdevalo, 
sta izražala zadrego. Toda glej, 
nepričakovano j e  Baburinu ob­
raz prešinil drug, razkačen, sko­
r a j  besen izraz . .  . 

"Kako pa se bo vse to konča­
lo?" j e  mahoma spregovoril s 
pretrganim, davečim se, п ј е тд  
prav nič lastnim glasom, in se 
ozrl naokoli, blodeč s podivja­
nimi očmi. "živiš, upaš, da bo 
bolje, da bo laže dihati—pa j e  
nasprotno od tega, čedalje slab­
še in slabše gre !  — Do kra ja  so 
me že k zidu pritisnili! V mla­
dosti sem vse skusil; morebiti... 
so me . . . celo tepli . . . da," j e  
dodal, se ostro zasukal na petah 
in se skoraj  zapodil vame; "že. 

V blag spomin 
ob peti obletnici prerane smrti naše 

nikdar pozabljene soproge in 
drage mame 

Julia Legan 
k i  j e  odšla v večnost 

dne 12. oktobra 1950, 
Srčno l jubl jena soproga, 
nepozabna draga mama, 
dan na dan od Tvoje  smrti, 
solze nam zalivajo oko. 
Zdaj na grobu trava raste, 
k i  zalivamo j o  z solzami, 
spomini na Te hite, 
s a j  smo Te vs i  l jubili.  

Žalujoči: 
JACOB, soprog 
JOSEPH i n  SGT, ANTHONY, 

sinova 
MRS. MARY MILLER, hči  
štirje v n u k i  
JOHN KELEMAN brat v 

Denver, Colo. 
i n  več sorodnikov 

Cleveland, Ohio, 
dne 12. oktobra 1955. 

ko sem bil dorasel, so me teles­
no mučil i . . .  da; — o drugih to-
vicah niti ne govorim . • • 
ali n a j  se vrnemo v t e . .  • иек 
nje čase? — Kaj  zdaj  p o č n o  z 
mladimi ljudmi! Pa s a j  mora bi­
ti navsezadnje, slehernega 
trpljenja konec . . . Konec! Da. 
Le počakajte!" 

(Dalje prihodnjič) 

V blag  sporni® 
ob 17. obletnici odkar je " 

naša ljubljena, dobra ma""® 

in sestra 

PAULINE BRUNDIČ 
Zatisnila je svoje mile 

dne 12. oktobra 1938. 

Zopet j e  prišla hladna jesen v 
deželo „mrti. 

in ž n j o  dan Tvoje  prerane s 
naša dobra mama. * 

Dolgo let j e  že odkar po^i 
v hladni zemlji, 

a mi Te pogrešamo ves  ta 

Spavaj  sladko večni sanj! 

Žalujoči: 
FRANK, sin 
PAULINE, poročena 

KRALL, hči . 
MARY ZEMNER, 

1955-Euclid, Ohio, dne 12. oktobra 

V b l a g  s p o m W #  

ob prvi obletnici preran® 
smrti naše ljubljene 

soproge in mati 

Frances 
S U S E L  

Zatisnila je svoje mile oč' 
dne 12. oktobra 1954. 

Eno leto j e  prešlo, a Tebe 
nikoder ni. 

od 

Naša mamica predraga, 
šla si proč od naš, 
črna zemlja Te pokriva, 

K j e  si moja l juba  žena, 
k j e  Tvoj  mili j e  obraz, . 
k j e  j e  Tvoja skrbna roka, . 
k i  skrbela j e  za nas? a-mi Te pogrešamo ves 

Počivaj v miru. blaga žena, 
preljuba mati v grobu tam, 
v spominu trajnem boš ostala 
nepozabna, draga nam. 

žalujoči:  
ANTON, soprog 
EDWARD, sin . 
FRANCES poročena EDMOND, hčer* 
vnuki,  zet, sinaha, brat je  i n  sestre 

Cleveland, Ohio, dne 12. oktobra 1955. 

A .  G R D I N A  & S O N S  
POGREBNI ZAVOD in TRGOVINA S POHIŠTVOJJ 

HEndereon 1-2°' 
COLLINWOODU: 

1053 EAST 62nd STREET 
URADI V 

17002-10 L A K E  SHORE BLVD 
15301 WATERLOO ROAD 

1 589" KEnmore l-»|g5 
KEnmore I' l* _ 

R O J A K I  : Nabavili smo isto kvaliteto bele moke, 
smo imeli za lanski božič, ko so vaši domači vam sporo 
da tako dobre in lepe moke niso še nikoli prejeli. 

100 Ibs. — BELE MOKE — $9.75 
P O Š I L J A M O  živilske pakete po znižanih cenah. 

nam za cenike. 

D E N A R N E  P O Š I L J K E  — Preko narodne banke 
600 za U.S. $1.00. — Dostava v 10 - 2 0  dneh. Z a  s f "  
računamo $1.25. i 

. • cte 
O B I S K I  ; Če želite prihodnje leto obiskati stari kraj, 

uljudno naprošeni, da se javite že sedaj. 

N O T A R S K A  P O S L A ,  prevodi ter ostalo. 

BLED TRAVEL SERVICE 
T.i. E% i-e'!!, Tel. EX 1-8787 
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